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DZIEKUJEMY ZA WYBOR PRODUKTU MARKI ZELMER. MAMY NADZIEJE, ZE SPELNI ON
PANSTWA OCZEKIWANIA | BEDZIE PRZYJEMNY W UZYTKOWANIU.

OSTRZEZENIE
PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z PRODUKTU PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC
INSTRUKCJE OBSLUGI.

Llme, INSTRUKCJE NALEZY PRZECHOWYWAC W BEZPIECZNYM MIEJSCU, ABY MOC Z NIEJ
SKORZYSTAC W PRZYSZLOSCI.

OPIS

Korpus wagi

Wyswietlacz LCD

Przycisk ,Tara / wt. / wyt.”

Przycisk wyboru jednostek masy
Komora baterii

* Baterie nie sg dotgczone do produktu

g wnN =

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego. Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego.

Przed dtuzszym okresem nieuzywania produktu nalezy
wyjac¢ z niego baterie.

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepetnosprawnych.

Nie nalezy przenosi¢ urzgdzenia w trakcie korzystania.
Nie przekracza¢ maksymalnej nosnosci urzgdzenia.

Nieprawidtowe korzystanie z produktu moze
by¢ niebezpieczne, co uniewaznia gwarancje
i odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci.
Nie przechowywac urzgdzenia w pozycji pionowe;.

Nie uzywac urzgdzenia, jesli jest pekniete lub
uszkodzone.
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EUROGAMA SP. Z 0.0. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody poniesione przez ludzi,
zwierzeta lub przedmioty z powodu niestosowania sie do ostrzezen.

WAZNE OSTRZEZENIA

W czasie uzytkowania produktu nalezy zawsze dopilnowaé przestrzegania instrukcji bezpieczenstwa
wymienionych na poczatku niniejszej instrukcji.

Waga obstuguje maksymalng mase 5000 g i wazy z dokladnoscig do 1 g.
Urzadzenie przygotowuje sig¢ do pracy wedtug instrukcji jak ponize;j.

1. Wyja¢ produkt z oryginalnego opakowania, zwracajgc szczegolng uwage, by nie uszkodzi¢ zadnej
czesci. Przy wyjmowaniu produktu z pudetka nie uzywac¢ nadmiernej sity.

2. Zdja¢ pokrywe baterii w tylnej czesci wagi.

3. Wiozy¢ baterie w potozeniu wskazanym pod pokrywa, tak, aby strona z biegunem dodatnim byta
widoczna.

4. Ponownie zamkng¢ pokrywe.

5. Ustawi¢ urzadzenie na twardej, poziomej, ptaskiej i stabilnej powierzchni pozbawionej wibraciji.

6. Wecisniecie przycisku zasilania spowoduje wys$wietlenie ,88888”, a nastepnie wartosci zero. (Gdy
waga jest w prawidtowym potozeniu, wyswietla sie trojkat wskazujgcy, ze masa ustabilizowata sie). Aby
w razie potrzeby zmieni¢ jednostke miary, wcisna¢ przycisk jednostek i wybra¢ sposrod: g, oz:lb, ml
wody, ml mleka, szkl. wody, szkl. mleka. Po wykonaniu powyzszego waga jest gotowa do wazenia.

7. Waga posiada funkcje tarowania, dzieki ktérej mozna wazy¢ produkty bez wyjmowania ich z
opakowan. Po wigczeniu wagi umiesci¢ na niej pusty pojemnik i wcisng¢ przycisk ,Tara”. Wyswietli sie
ikona ,-0-” wskazujgca ustawienie licznika na ,0”, a nastepnie ,0” zniknie. Umiesci¢ pierwszy produkt
na wadze i ponownie wcisng¢ przycisk ,Tara”. Ponownie pojawi sie ,0”. W ten sposéb kontynuowac
wazenie wszystkich produktow.

8. Przytrzymac przycisk wigczania przez kilka sekund, a waga wylgczy sie. Po zwyktym wcisnieciu waga
wytgcza sie po 2 minutach.

9. Odtozy¢ urzadzenie w bezpieczne miejsce.

OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie nadaje sig¢ do zastosowan
profesjonalnych.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorostg, aby urzadzenie nie byto uzywane jako zabawka.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach

fizycznych, zmystowych lub umystowych, bez odpowiedniego doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci,
chyba ze uzytkownicy bedg pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

NAPRAWY

Napraw urzadzen elektrycznych moze dokonywac tylko wyspecjalizowany personel. Nieprawidtowo
przeprowadzona naprawa moze stanowi¢ znaczne zagrozenie dla uzytkownikow. W sprawie
jakichkolwiek napraw nalezy kontaktowac¢ sie z serwisem posprzedazowym. Nieprzestrzeganie instrukcji
powoduje catkowitg utrate gwarancji na produkt.

PL

Rozwigzywanie problemoéw

Mozliwe problemy z dziataniem urzadzenia

Problem Przyczyny Rozwigzanie

Urzadzenie nie jest
wigczone lub bateria nie jest
wiozona prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy bateria jest wiozona
z prawidtowg biegunowoscig.

Urzadzenie nie dziata.

Bateria wyczerpata sie. Wymieni¢ baterie na nowa.

Skontaktowac sie z dziatem wsparcia

Urzadzenie jest uszkodzone. )
technicznego.

Wskaznik niskiego napiecia

Komunikat ,LO” ..
baterii.

Wymieni¢ baterie.

Komunikat btedu
LEEEE”

Oznacza, ze przekroczono maksymalng

Przecigzenie. L
maseg do zwazenia.

CZYSZCZENIE PRODUKTU

Ten produkt mozna czysci¢ jedynie recznie, za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej tagodnym mydtem.
Produktu w zadnym wypadku nie mozna czysci¢ srodkami ani szczotkami o wtasciwosciach sciernych,
rozpuszczalnikami, benzenem, rozcienczalnikami ani alkoholem. W celu wyczyszczenia nie zanurzaé
urzadzenia w wodzie ani nadmiernie go nie zwilza¢. Nie uzywac urzagdzenia ponownie, dopoki catkowicie
nie wyschnie.

EKOLOGICZNA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz polskag
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 r. ,O zuzytym sprzecie elek- trycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byé

E— umieszczany facznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospo- darstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzgcy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $Srodowiska na- turalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnosci sktadnikéw niebezpiecz- nych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

Produkt moze zawiera¢ baterie. Przed usunieciem produktu wyja¢ baterie i wyrzucic¢ je do
pojemnika wyznaczonego do zbidrki baterii.
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WE WOULD LIKE TO THANK YOU FOR CHOOSING ZELMER. WE WISH THE PRODUCT
PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

Please read the instructions for use carefully prior to using the product. store these in a safe place for
future reference.

DESCRIPTION

1. Scales body

2. LCD screen

3. Tare/on/off button

4. Weighing unit selection button
5. Battery compartment
*Batteries not included

SAFETY INSTRUCTIONS

This device is intended for domestic use only. It is not
intended for commercial use.

Remove the batteries from the product if you are not
going to use it for a prolonged period of time.

Keep this device out of the reach of children and the
handicapped.

Do not move the device while it is in use.
Do not exceed the device’s weighing capacity.

Failure to use the product properly may be hazardous,
rendering the guarantee and liability null and void.

This product may not be used by children.
Do not store the appliance in an upright position.
Do not use the appliance if it is cracked or broken.

B&B TRENDS S.L disclaims all liability for damages that may occur to people, animals or objects,
for the non-observance of these warnings.

IMPORTANT WARNINGS

Ensure that the safety instructions marked the beginning of this manual are followed at all times during use.
The scale allows a maximum weight of 5000g and a precision level of 1g.
Follow the instructions below for the start-up of this device.

1. Remove the product from its original packaging, taking special care not to damage any of its parts. Do
not use any excessive force to remove the product from the box.

2. Remove the battery cover at the back of the scales.

3. Place the battery in the location indicated under the cover with the positive polarity that is visible at all
times.

4. Close the cover again
5. Place the appliance on a horizontal, solid, rigid, flat, stable surface that is free of vibration.

6. Pressing the power button will display “88888,” then displaying value zero (when the scale is in the
correct position, a triangle appears to indicate that the weight is stabilized). If you wish to change the

measurement, press the unit button and choose either g, oz:lb, ml of water, ml of milk, water cup, milk
cup. Once you do this, it is ready to weigh.

7. This scale has a tare function that enables different products to be weighted without the need to empty
the container you are using. Place the container once it is turned on and press the Tare button, which

will display the icon”-0-" indicating that it is set to 0 and then 0 will appear. Place the first product to be
weighed and press the Tare function again and O will appear again, and so on until all the items have
been weighed.

8. Keep the on button pressed down for a few seconds and it will turn off, otherwise it will turn off in2
minutes when pressed.

9. Replace the appliance in a safe place.

CONTRAINDICATIONS

This product is for domestic use only and not intended for professional use.
Children should be supervised by an adult in order to prevent the device being used as a toy.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with any reduced physical, sensory
or mental capacities, or who do not the sufficient experience and knowledge necessary, unless they are
supervised by a person responsible for their safety.

REPAIRS

Only specialized personnel may carry out repairs on electrical devices. Any incorrectly performed repair
may lead to considerable danger to users. Please contact after-sales service for any repairs. Failure to
follow the instructions entail the total loss of the product guarantee.
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Possible operational problems

Problem Cause Solution
The device is pot turned on Check that the battery is placed with the
or the battery is not properly .
) proper polarity.
in place.
The device does not
work. Battery worn out. Replace the batteries with new ones.
The appliance is damaged. Contact technical customer service.
Message “LO” Low battery indicator. Replace the batteries.
Error message “EEEE” Overload This means that the maximum weight
has been exceeded.
PRODUCT CLEANING
This product can only be cleaned by hand using a soft cloth moistened with mild soap. No abrasive
cleaning products, abrasive brushes, solvents, benzene, thinner or alcohol may be used to clean the

device under any circumstances. Do not immerse the appliance in water to clean it or excessively wet it.

Do not reuse the device until it is completely dry.

PRODUCT DISPOSAL

Do not dispose of the product at the end of its shelf-life. Contact the organic collection center closest to
your home in accordance with the waste electrical and electronic equipment (WEEE) Directive 2012/19/
EU to contribute to the protection of the environment.

Request detailed information regarding their current methods of disposing of packaging and scrappage
of used devices from your distributor.

We hope that you will be satisfied with this product.

SYMBOLS

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic

devices, known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), establishing the

legal framework applicable in the European Union for the disposal and reuse of waste

electronic and electrical devices. Do not dispose of this product in the bin. Bring it to your
I necarest electrical and electronic waste collection point.

The product may contain batteries. Remove them before disposing of the product and
dispose in special containers approved for this purpose.

. EEEEET

WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN FUR DIE WAHL VON ZELMER BEDANKEN UND HOFFEN, DASS
DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT UND IHREM VERGNUGEN FUNKTIONIERT.

ACHTUNG

BITTE LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG AUFMERKSAM DURCH, BEVOR SIE DAS
PRODUKT VERWENDEN.

BEWAHREN SIE DIESE AN EINEM SICHEREN ORT FUR SPATERE EINSICHTNAHME AUF.

BESCHREIBUNG

1. Wagengehause

2. LCD-Bildschirm

3. Tara-/Ein/Aus-Taste

4. Auswahltaste der Wageeinheit
5. Batteriefach

*Batterien nicht enthalten

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat ist nur fur den Haushaltsgebrauch
bestimmt. Es ist nicht fur den kommerziellen Gebrauch
gedacht.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie
es Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

Bewahren Sie dieses Gerat aullerhalb der Reichweite
von Kindern und Personen mit Behinderungen auf.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Gebrauch
ist.

Der Wagebereich des Gerates darf nicht Uberschritten
werden.

Eine unsachgemalie Verwendung des Produkts kann
gefahrlich sein, sodass die Garantie und Haftung
erlischen.

Dieses Produkt darf nicht von Kindern benutzt werden.
Lagern Sie das Gerat nicht in aufrechter Position.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt
oder gebrochen ist.

NG
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B&B TRENDS S.L lehnt jede Haftung fiir Schaden ab, die an Menschen, Tieren oder
Gegenstanden entstehen kdnnten, falls diese Warnhinweise nicht beachtet werden.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Stellen Sie sicher, dass die am Anfang dieser Anleitung markierten Sicherheitshinweise wahrend des
Gebrauchs stets befolgt werden.

Die Waage eignet sich flr ein maximales Gewicht von 5.000 g und eine Genauigkeit von 1 g.
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Inbetriebnahme dieses Gerits.

1. Produkt aus der Originalverpackung entnehmen und insbesondere darauf achten, dass keine Teile
beschadigt werden. Keine GbermaRige Kraft aufwenden, um das Produkt aus der Verpackung zu
entnehmen.

2. Batteriedeckel auf der Riickseite der Waage abnehmen.

3. Die Batterie an der unter der Abdeckung angegebenen Stelle mit der stets sichtbaren positiven
Polaritat einlegen.

4. Deckel wieder schlieRen.
5. Das Gerat auf eine horizontale, feste, steife, ebene, stabile und vibrationsfreie Oberflache aufstellen.

6. Bei Betatigung der Einschalttaste erscheint ,88888" und im Anschluss der Wert Null (wenn sich

die Waage in der richtigen Position befindet, erscheint ein Dreieck, das anzeigt, dass das Gewicht
stabilisiert ist). Wenn Sie die Einheit andern mochten, driicken Sie die Einheitentaste und wahlen Sie
entweder g, oz:lb, ml Wasser, ml Milch, Wassertasse, Milchtasse. AnschlieRend ist das Gerat bereit zum
Wiegen.

7. Diese Waage verfiigt Uber eine Tara-Funktion, mit der verschiedene Produkte gewogen werden
kénnen, ohne den verwendeten Behélter entleeren zu missen. Den Behélter nach dem Einschalten auf
die Waage stellen und die Tara-Taste driicken. Das Symbol ,-0-“ erscheint, das anzeigt, dass die Waage
auf 0 gesetzt wurde. AnschlieBend erscheint erneut 0. Das erste zu wiegende Produkt in den Behalter
legen und erneut die Tara-Funktion driicken. Es erscheint wieder 0, usw., bis alle Artikel gewogen sind.

8. Die Einschalttaste einige Sekunden lang gedriickt halten, um die Waage auszuschalten. Andernfalls
schaltet sie sich nach 2 Minuten aus, wenn sie betéatigt wird.

9. Bewahren Sie das Gerat wieder an einem sicheren Ort auf.

GEGENANZEIGEN

Dieses Produkt ist nur fir den Haushaltsgebrauch und nicht fiir den professionellen Gebrauch bestimmt.

Kinder sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass das Gerét als
Spielzeug verwendet wird.

Dieses Gerét ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die nicht tber die erforderlichen
Erfahrungen und Kenntnisse verfligen, bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person Uberwacht.

REPARATUREN

Reparaturen an elektrischen Geraten durfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Eine fehlerhaft
durchgefiihrte Reparatur kann zu erheblichen Gefahren fir den Anwender fiihren. Fir eventuelle
Reparaturen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Die Nichtbeachtung der Anweisungen fiihrt
zum vollstéandigen Verlust der Produktgarantie.

Fehlerbehebung

Mogliche Betriebsprobleme

Problem Ursache Lésung

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet oder die
Batterie ist nicht richtig
eingelegt.

Uberpriifen Sie, ob die Batterie mit der
richtigen Polaritat eingelegt ist.

Das Gerat funktioniert

nicht. Die Batterie ist leer. Batterien durch neue ersetzen.
Das Geriit ist beschadigt. Wenden _Sle sich an den technischen
Kundendienst.
Meldung ,LO" Anzeige bei schwacher Batterien ersetzen.

Batterie.

Das bedeutet, dass das maximale

Fehlermeldung ,EEEE" Uberlastung Gewicht Uberschritten wurde.

PRODUKTREINIGUNG

Dieses Produkt darf nur mit einem weichen, mit milder Seife befeuchteten Tuch von Hand gereinigt
werden. Zur Reinigung des Gerates dirfen unter keinen Umstanden scheuernde Reinigungsmittel,
Scheuerbiirsten, Losungsmittel, Benzol, Verdiinner oder Alkohol verwendet werden. Tauchen Sie das
Gerat zur Reinigung nicht in Wasser und vermeiden Sie eine UbermaRige Befeuchtung. Verwenden Sie
das Gerat erst dann wieder, wenn es vollstandig trocken ist.

PRODUKTENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt nicht am Ende seiner Lebensdauer. Wenden Sie sich gemaR der Richtlinie
2012/19/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) an die lhrem Haus am néchsten gelegene
Sammelstelle von organischen Abfallprodukten, um zum Umweltschutz beizutragen.

Detaillierte Informationen uber die aktuellen Verfahren zur Entsorgung von Verpackungen und
Verschrottung von Altgeraten erhalten Sie bei lhrem Handler.

Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt zufrieden sind.

SYMBOLE

Dieses Produkt entspricht der europaischen Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate, bekannt als WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment),
die den in der Européaischen Union geltenden Rechtsrahmen fiir die Entsorgung und
Wiederverwendung von Elektro- und Elektronikaltgeraten schafft. Entsorgen Sie dieses

I Produkt nicht im Mill. Bringen Sie es zu lhrer nachstgelegenen Elektro- und Elektronik-
Abfallsammelstelle.

Das Produkt kann Batterien enthalten. Entfernen Sie sie vor der Entsorgung des Produkts
und entsorgen Sie sie in dafiir zugelassenen Spezialbehaltern.

"o e
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RADI BYCHOM VAM PODEKOVALI, ZE JSTE SI ZVOLILI FIRMU ZELMER A DOUFAME, ZE VAM
BUDE PRODUKT DOBRE SLOUZIT.

VAROVANI

PRED POUZITIM PRODUKTU SI POZORNE PRECTETE NAVOD K POUZITI.
UCHOVAVEJTE JEJ NA BEZPECNEM MISTE PRO POZDEJSI POTREBU.

POPIS

Télo vahy

Obrazovka LCD

Tlacitko VYNULOVAT / ZAP / VYP
Tlacgitko pro zménu hmotnostni jednotky
Schranka na akumulator

*Baterie nejsou soucasti baleni

a N =

BEZPECNOSTNi POKYNY

Toto zafizeni je urCeno pouze pro domaci pouziti. Neni
uréeno ke komerénimu pouZziti.

Vyjméte baterie z produktu, pokud jej nebudete delSi
dobu pouzivat.

Uchovavejte toto zafizeni mimo dosah déti a osob se
zdravotnim postizenim.

Pokud zafizeni pouzivate, nepresouveijte jej.
Neprekracujte kapacitu vahy.

Nespravné pouziti produktu muze byt nebezpeéné a
bude mit za nasledek neplatnost zaruky.

Tento produkt nesmi pouzivat déti.

Neskladujte spotrebiC ve svislé poloze.

Pokud je zafizeni poSkozené nebo opotfebovaneé,
nepouzivejte jej.

B&B TRENDS S.L se ziika veskeré odpovédnosti za $kody zplisobené osobam, zvifatim nebo
majetku v dusledku nedodrzovani téchto varovani.

(074

DULEZITA UPOZORNENI

Béhem pouzivani dbejte na dodrzovani bezpec¢nostnich pokynd oznacenych na zacatku tohoto navodu
k pouziti.

Maximalni vazivost vahy je 5000 g s presnostina 1 g.

PFi spousténi tohoto zafizeni postupujte podle pokynl nize.

1. Vyjméte produkt z plivodniho obalu, pficemz dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni jeho soucasti. K
vyjmuti produktu z krabice nepouZivejte nadmérnou silu.

2. Sejméte kryt baterie na zadni strané vahy.

3. Umistéte baterii na misto vyznacené pod krytem tak, aby byla vzdy viditelna kladné polarita.
4. Kryt znovu zavfete.

5. Produkt pouzivejte pouze na rovném, pevném a stabilnim povrchu bez vibraci.

6. Po stisknuti tlacitka napajeni se zobrazi ,88888", poté se zobrazi hodnota nula (kdyz je vaha ve
spravné poloze, objevi se trojuhelnik, ktery znaci, Ze je vaha stabilizovand). Pokud si pfejete zménit
jednotku hmotnosti, stisknéte tlaitko jednotky a vyberte bud g, oz:Ib, ml vody, ml miéka, Salek vody,
Salek mléka. Po tomto kroku je vaha pfipravena na vazeni.

7. Tato vaha ma funkci nulovani (tarovani), ktera vam umoznuje vazit nékolik raznych produktd bez
nutnosti vyprazdnéni nadoby, kterou pouzivate. Jakmile je vaha zapnuta, umistéte na ni nadobu a
stisknéte tlacitko pro tarovani. Zobrazi se ikona ,-0-, coZ znamena, Ze vaha je nastavena na 0 a objevi
se 0. Umistéte do nadoby prvni produkt a opét stisknéte tladitko pro tarovani. Znovu se objevi 0. Proces
opakujte dokud nezvazite vSechny polozky.

8. Podrzte tlacitko zapnuto po nékolik sekund, ¢imz vahu vypnete, jinak se vypne za 2 minuty po
stisknuti.

9. Tento pfistroj skladujte na bezpe€ném misté.

KONTRAINDIKACE

Tento produkt je ur¢en pouze pro domaci pouZiti a neni uréen pro profesionalni pouziti.
Déti by mély byt pod dohledem dospélého, aby si se zafizenim nehraly.

Tento spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osobami, které nemaji dostatecné zku$enosti a znalosti, ledaze by byl
zajistén dohled osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

OPRAVY

Opravy elektrickych zafizeni smi provadét pouze specializovany technik. Jakakoli nespravné provedena
oprava muze uzivatele vystavit znaénému nebezpeci. V pFipadé jakychkoli oprav kontaktujte poprodejni
servis. NedodrZeni pokynt ma za nasledek Uplnou ztratu zaruky na produkt.
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(074

vOdstranovani problému

Mozné provozni problémy

Problém Pfigina Reseni

Zafizeni neni zapnuto
nebo neni spravné viozena
baterie.

Zkontrolujte, Ze jsou baterie vlozeny se
spravnou polaritou.

Zatizeni nefunguje. L o . . .
94 Baterie je vybita. Vyméiite baterie za nové.

Obratte se na technicky servis pro

Zafizeni je poSkozeno. zakazniky,

Indikator nizkého stavu

Hiaseni LO baterie.

Vyméiite baterie.

To znamena, Ze byla prekrocena

Chybova zprava ,EEEE Pretizeni maximalni hmotnost.

CISTENi PRODUKTU

Tento produkt Ize Cistit pouze ruéné pomoci mékkého hadfiku navihéeného jemnym prostfedkem. K
¢isténi zafizeni nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzivany abrazivni Cistici prostfedky, abrazivni kartace,
rozpous$tédla, benzen, fedidlo ani alkohol. Neponofujte spotfebi¢ do vody, aby jste jej vycistili nebo
nadmérné navlhcili. Znovu muzete pouzit pfistroj az kdyz je zcela suchy.

LIKVIDACE PRODUKTU

Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte. V souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (WEEE) kontaktujte ekologicky sbérny dvur, ktery je nejblize k vasemu
domovu, a pfispéjte tak k ochrané Zivotniho prostredi.

Vyzéadejte si od svého prodejce podrobné informace o sou¢asnych zpusobech likvidace obald a
pouzitych zafizeni.

Douféame, Ze budete s timto produktem spokojeni.

SYMBOLY

Tento produkt je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU o
elektrickych a elektronickych zafizenich znamych jako WEEE (Odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni), zavadi pravni ramec platny v Evropské unii pro likvidaci a opétovné

pouziti odpadnich elektronickych a elektrickych zafizeni. Nevyhazuijte tento produkt do koSe.

odpadu.

Produkt mize obsahovat baterie. Pfed likvidaci produktu je vyjméte a zlikvidujte ve
specialnich nadobach schvalenych pro tento tcel.

SME RADI, ZE STE SI VYBRALI VYROBOK ZNACKY ZELMER A ZELAME VAM, ABY VAM SLUZIL
K VASEJ SPOKOJNOSTI A RADOSTI.

UPOZORNENIE

PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM STAROSTLIVO PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE.
USCHOVAJTE SI HO PRE BUDUCE POUZITIE.

POPIS

Telo vahy

LCD obrazovka

Tara / tla¢idlo ZAP./VYP.

Tlacidlo vyberu jednotky hmotnosti
Priehradka na batérie

*Batérie nie su sucastou balenia

a N =

BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie je urCené len na domace pouzitie. Nie
je uréené na komercné ucely.

Ak vyrobok nebudete dIhsi €as pouzivat, vyberte
z neho batérie.

Toto zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a oséb
so zdravotnym postihnutim.

Zariadenim pocCas pouzivania nehybte.
NeprekraCujte vazivost zariadenia.

Nespravne pouzivanie vyrobku méze byt nebezpecné,
Co mdze viest k strate platnosti zaruky a zodpovednosti.
Tento vyrobok nesmu pouzivat deti.

Spotrebi¢ neuskladriujte v zvislej polohe.

Ak je spotrebi¢ poSkodeny, nepouZzivajte ho.

B&B TRENDS S.L sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za $kody, ktoré mozu vzniknuat fudom,
zvieratam alebo predmetom v désledku nedodrzania tychto upozorneni.

DOLEZITE UPOZORNENIA

Dbaijte na to, aby sa po cely ¢as pouzivania tohto vyrobku dodrziavali bezpe€nostné pokyny uvedené na
zaciatku tejto prirucky.
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Maximalna meratelna hmotnost vahy je 5 000 g a presnost je 1 g.
Pri spusteni tohto zariadenia postupujte podla pokynov nizsie.

1. Vyrobok vyberte z originalneho obalu, pri€om davajte pozor aby ste neposkodili ziadnu jeho ¢ast. Na
vybratie vyrobku z obalu nepouzivajte prili§ velku silu.

2. Otvorte kryt batérie na zadnej strane vahy.

3. Batériu vloZte na miesto vyznacené pod krytom tak, aby bolo vzdy vidiet stranu s kladnou polaritou.
4. Zatvorte kryt batérie.

5. Spotrebi¢ polozte na vodorovny, pevny, tvrdy, plochy, stabilny povrch, na ktorom nie su vibracie.

6. Stla¢enim tlacidla zapnutia sa zobrazi ,88888" a potom sa zobrazi nulova hodnota (ak je vaha v
spravnej polohe, zobrazi sa trojuholnik, ktory oznacuje, Ze hmotnost je stabilizovana). Ak si Zelate
zmenit merné jednotky, stlacte tladidlo jednotiek a vyberte si g, oz:Ib, ml vody, ml mlieka, pohar vody,
pohar mlieka. Po vykonani tohto postupu je vaha pripravena na vazenie.

7. Tato vaha ma funkciu tarovania, ktora umozriuje vazit rézne vyrobky bez toho, aby ste museli
vyprazdnovat nadobu, ktort pouzivate. Po zapnuti vahy na rfiu poloZte nadobu a stlacte tlacidlo Tara,
pricom sa rozsvieti ikona ,-0-“, tzn. Ze hmotnost je nastavena na 0 a nasledne sa na displeji objavi 0.
Vlozte prvy vazeny produkt a znova stlacte funkciu tarovanie a znova sa objavi 0, a tak dalej, az kym
neodvazite vSetky polozky.

8. Tlacidlo drzte zapnuté niekolko sekund a vaha sa vypne, inak sa sama vypne do 2 minut po stlaceni.
9. Spotrebi¢ umiestnite na bezpe¢né miesto.

KONTRAINDIKACIE

Tento vyrobok je uréeny len na domace pouzitie, nie na profesionaine pouZitie.
Deti by mali byt pod dozorom dospelej osoby, aby sa zabranilo pouzitiu zariadenia ako hracky.

Tento spotrebic nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo ktoré nemaju dostatocné potrebné skusenosti a znalosti, pokial
na ne nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecénost.

OPRAVY

Opravy elektrickych zariadeni mézu vykonavat iba Specializovani pracovnici. Akékolvek nespravne
vykonana oprava moéze viest k znaénému nebezpecenstvu pre pouzivatelov. Akékolvek opravy vam
poskytne prislusny servis. Nedodrzanie pokynov znamena Uplnu stratu zaruky na vyrobok.

Riesenie problémov

Mozné problémy pri pouzivani

Problém Pri¢ina Riesenie

Zariadenie nie je zapnuté
alebo batéria nie je spravne
umiestnena.

Skontrolujte, ¢i je batéria umiestnena so
spravnou polaritou.

Zariadenie nepracuje.

Batéria je vybita. Vymerite batériu za novu.

Spotrebi¢ je poskodeny. Kontaktujte technicky zakaznicky servis.

Zobrazi sa hlasenia

LO" Indikator slabej batérie.

Vymerite batérie.

Zobrazi sa chybové
hlasenie ,EEEE"

Znamena to, Ze bola prekro¢ena

Pretazenie . ,
maximalna hmotnost.

CISTENIE VYROBKU

Tento vyrobok je mozné Gistit iba ruéne pomocou makkej handri¢ky navihéenej jemnym mydiom. Na
Cistenie zariadenia sa za Ziadnych okolnosti nesmu pouzivat Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky,

abrazivne kefy, rozpustadla, benzén, riedidlo ani alkohol. Zariadenie neponarajte do vody z dévodu

Cistenia, ani ho nadmerne nezvihéujte. Spotrebi¢ znova pouZite, az ked bude Uplne suchy.

LIKVIDACIA VYROBKU

Vyrobok nevyhadzujte na konci jeho doby pouzitelnosti. V stlade so smernicou 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) sa obratte na najblizSie ekologické zberné stredisko, aby
ste prispeli k ochrane Zivotného prostredia.

Vyziadajte si od svojho distributora podrobné informécie tykajuce sa suc¢asnych spdsobov likvidacie
obalov a vyradenia pouZzitych zariadeni.

Verime, Ze budete s tymto vyrobkom spokojni.

SYMBOLY

Tento vyrobok je v stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o odpade z elektrickych a

elektronickych zariadeni (OEEZ), ktora vymedzuje pravny ramec platny v Eurdpskej unii, ¢o

sa tyka likvidacie a opatovného pouzitia odpadu z elektronickych a elektrickych zariadeni.

Tento vyrobok nevyhadzujte do ko$a. Zaneste ho do najblizSieho zberného strediska pre
I clckiricky a elektronicky odpad.

Vyrobok méze obsahovat batérie. Pred likvidaciou vyrobku ich vyberte a vyhodte ich do
Specialnych nadob uréenych na tento ucel.
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KOSZONJUK, HOGY A ZELMER TERMEKET VALASZTOTTA! REMELJUK, OROMET LELI A
TERMEK HASZNALATABAN.

FIGYELEM

ATERMEK HASZNALATBA VETELE ELOTT KERJUK, ALAPOSAN OLVASSA EL A HASZNALATI
UTMUTATOT.

ORIZZE MEG A HASZNALATI UTMUTATOT, MERT A KESOBBIEKBEN MEG SZUKSEGE LEHET RA.

LEIRAS

A mérleg haza

LCD-kijelz6

Tarazas/BE/KI gomb
Mértékegység-valasztd gomb
Elemtarto rekesz

*Elem nincs mellékelve

ok wN =

BIZTONSAGI UTASITASOK
A készulék kizarolag haztartasi célra szolgal.
Kereskedelmi célra nem hasznalhato.

Ha ugy tervezi, hogy huzamosabb ideig nem fogja
hasznalni a készuléket, akkor vegye ki az elemeket.

Gyermekektél és hatranyos helyzetl felnéttektdl tavol
tartando.

Hasznalat kozben ne mozgassa a készuléket.

Ne lépje tul a készulék maximalis mérési tartomanyat.
A termék nem megfelel6 hasznalata veszélyes lehet, és
a garancia elvesztéseével jar.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.

Ne tarolja a készuléket allé helyzetben.

Ne hasznalja a készuléket, ha az megrepedt vagy
eltort.

Az B&B TRENDS S.L nem véllal felel6sséget a személyi sériilésekért és vagyoni karokért,
amennyiben azok a jelen figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasabdl erednek.

. EEEEET

FONTOS FIGYELMEZTETESEK

Minden esetben tartsa be a jelen kézikonyv elején feltlintetett biztonsagi utasitasokat.
A mérleg maximalis terhelhetésége 5000 g, pontossaga pedig 1 g.
A készulék bekapcsolasahoz jarjon el az alabbiak szerint.

1. Vegye ki a terméket a csomagolasabdl, ligyelve ra, hogy ne tegyen benne kart. Ugyeljen ra, hogy ne
erével vegye ki a terméket a dobozbdl.

2. Vegye le a mérleg hatuljan talalhaté elemtarté rekesz fedelét.

3. Helyezze be az elemet, Gigyelve a megfelel6 polaritasra.

4. Helyezze vissza a fedelet.

5. Helyezze a késziiléket vizszintes, massziv, merey, sik, stabil, rezgésmentes fellletre.

6. A bekapcsoldgomb megnyomasara a ,88888” felirat jelenik meg a kijelzén. A kijelzé ezutan atvalt
nullara (ha a mérleg megfelelé helyzetben van, akkor megjelenik egy haromsz6g, amely azt jelzi, hogy
a mérleg stabil helyzetben van). Ha mértékegységet szeretne valtani, nyomja meg a mértékegység
gombot, majd valasszon a kdvetkezé mértékegységek kozdil: g, oz:lb, ml (viz), ml (tej), pohar viz, pohar
tej. Ezutan a mérleg készen all a hasznalatra.

7. A mérleg tarazas funkcidval is rendelkezik, amely anélkil teszi lehetévé a kiilonb6zé termékek
mérését, hogy ehhez ki kellene Uriteni a mérlegen elhelyezett edényt. Kapcsolja be a mérleget, helyezze
ré az edényt, majd nyomja meg a tarazas gombot. Ekkor megjelenik a kijelzén a ,-0-" jelzés, amely azt
jelzi, hogy a mérleg tarazasa megtoértént. A 0 ezutan eltlinik. Helyezze az edénybe az els6 lemérendd
terméket, majd nyomja meg a tarazas gombot; akkor a kijelz6n ismét megjelenik a 0. Ismételje meg a
miveletet az 6sszes tobbi lemérendd terméken.

8. A készllék kikapcsolasahoz tartsa par masodpercig nyomva a bekapcsolégombot. Egyéb esetben a
készUllék 2 perc utan magatdl kikapcsol.

9. Helyezze a késziiléket biztos helyre.

ELLENJAVALLATOK

A termék kizarolag haztartasi célokra hasznalhatd, kereskedelmi felhasznalasra nem.
Atermék nem jaték, ezért a gyermekeket nem szabad felnétt felligyelete nélkil hagyni a készilékkel.

A késziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességii egyének
(ideértve a gyermekeket is), illetve olyanok, akik nem rendelkeznek a készilék hasznalatahoz
szikséges ismeretekkel vagy tudassal, kivéve, ha valaki felligyeli 6ket és gondoskodik a biztonsagukrol.

JAVITAS

Elektromos késziilékeken kizardlag szakember végezhet javitasokat. A nem megfeleléen elvégzett
javitasok komoly veszélyt jelenthetnek a késziilék felhasznaloira. Javitasi igényével kérjiik, forduljon a
vevOszolgalathoz. Az utasitasok be nem tartasa a garancia elvesztésével jar.
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Hibaelharitas

Lehetséges miikodési hiba

Hiba Ok Megoldas
Nincs bekapcsolva a Ellenérizze, hogy az elem a helyes
készllék vagy az elem nincs | polaritdsnak megfelel6en van-e
megfeleléen a helyén. behelyezve.
A készilék nem
mukaodik. Lemertilt az elem. Cserélje ki Uj elemekre.
A készulék megsértiilt. Forduljon a miszaki tgyfélszolgalathoz.
,LO” Uzenet a kijelzén. Alacsony telepfesziltség. Cserélje ki az elemeket.
LEEEE" hibaiizenet. Talterhelés. Ez azt jelenti, hogy tullépte a készllek
maximalis mérési tartomanyat.
A TERMEK TISZTITASA
A termék tisztitdsahoz hasznaljon enyhén szappanos vizzel megnedvesitett torlékendét. Soha ne
hasznaljon surolé hatasu tisztitdszert, surolokefét, oldészert, benzint, higitészert vagy alkoholt a
készulék tisztitasahoz. Ne meritse a készlléket vizbe, és a tisztitasahoz ne hasznaljon tulzottan nedves

torl6kend6t. A késziilék ismételt hasznalata el6tt varja meg, hogy teljesen megszaradjon.

A TERMEK ARTALMATLANITASA

Elettartama végén a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. A kérnyezet védelme érdekében
forduljon a helyi szelektiv gyijtékdzponthoz az elektromos és elektronikus berendezések hulladékara
vonatkozo 2012/19/EU iranyelvnek (WEEE) megfeleléen.

A készlilék és a készlilék csomagolasanak artalmatlanitasaval kapcsolatos részletes informaciokért
forduljon a forgalmazéhoz.

Reméljik, hogy megelégedéssel hasznalja termékiinket!

SZIMBOLUMOK

A termék megfelel az elektromos és elektronikus késziilékekre vonatkozé 2012/19/EU
szabvanynak (mas néven WEEE szabvany), mely az elektromos és elektronikus készillékek

artalmatlanitasanak és Ujrahasznositasanak a jogi keretrendszerét adja az Eurépai Uniéban.

Aterméket ne dobja a haztartasi hulladék gyUijtésére szolgald kukaba. Vigye a terméket a
I Iegkozelebbi, elektromos és elektronikus hulladékok gytjtésére szolgald pontra.

A termékben elemek is lehetnek. A termék az erre a célra szolgalé gyijtékben vald
elhelyezése el6tt vegye ki az elemeket.

. EEEEET

®
.

VA MULTUMIM PENTRU CA ATI ALES ZELMER, SPERAM CA PRODUSUL NOSTRU SA SE RIDICE
LA INALTIMEA ASTEPTARILOR DUMNEAVOASTRA.

ATENTIE!

VA RUGAM SA CITITI INSTRUCTIUNILE CU ATENTIE INAINTE DE A FOLOSI PRODUSUL.
PASTRATI INSTRUCTIUNILE LA LOC SIGUR PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

DESCRIERE

Corpul cantarului

Ecran LCD

Buton tara / pornire / oprire

Buton de selectare a unitatii de masura
Compartiment baterie

* Bateriile nu sunt incluse

g wnN =

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat se adreseaza doar uzului casnic. Nu este
destinat utilizarii comerciale.

Scoateti bateriile din produs daca nu il veti folosi pentru
o perioada indelungata de timp.

Nu tineti acest aparat la indeména copiilor si a
persoanelor cu handicap.

Nu miscati aparatul in timpul utilizarii.
Nu depasiti capacitatea de cantarire a aparatului.

Folosirea incorecta a produsului poate fi periculoasa,
lucru care duce la pierderea garantiei.

Acest produs nu trebuie utilizat de catre copii.
Nu depozitati aparatul in pozitie verticala.
Nu folositi aparatul daca este crapat sau spart.

B&B TRENDS S.L declina orice raspundere cu privire la pagubele fatd de oameni, animale sau
obiecte, ca urmare a nerespectarii acestor avertismente.
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AVERTISMENTE IMPORTANTE

Asigurati-va ca instructiunile de sigurantd marcate la inceputul acestui manual sunt respectate n
permanenta in timpul utilizarii.

Cantarul permite o greutate maxima de 5000g si un nivel de precizie de 1g.

Urmati instructiunile de mai jos pentru pornirea acestui aparat.

1. Scoateti produsul din ambalajul sau original, avand grija deosebita sa deteriorati niciuna din
componentele sale. Nu folositi forta excesiva pentru a scoate produsul din cutie.

2. Scoateti capacul bateriei din partea din spate a cantarului.

3. Montati bateria in locul indicat sub capac, cu polaritatea pozitiva vizibila.

4. Inchideti capacul

5. Asezati aparatul pe o suprafata orizontala, solida, rigida, dreapta, stabila, fara vibratii.

6. Dupa apasarea butonului de pornire se va afisa ,88888”, apoi se va afisa valoarea zero (cand cantarul
este Tn pozitia corecta, apare un triunghi care indica faptul ca greutatea este stabilizatd). Daca doriti sa

schimbati unitatea de masura, apasati butonul de unitate si alegeti g, oz:lb, ml de apa, ml de lapte, cana
de apa, ceasca de lapte. Dupa ce faceti acest lucru, aparatul este pregatit de utilizare.

7. Acest cantar are o functie de tara, care permite cantarirea diferitelor produse fara a fi nevoie sa goliti
recipientul pe care il utilizati. Asezati recipientul dupa pornire si apasati butonul ,tara”, care va afisa
pictograma ,-0-", indicand ca este setat la valoarea 0 si apoi va aparea 0. Asezati primul produs care va
fi cantarit si apasati din nou functia ,tara” si va aparea din nou 0, etc., pana cand toate articolele au fost
cantarite.

8. Mentineti apasat butonul de pornire timp de cateva secunde si aparatul se va opri; altfel, se va opri in
2 minute de la apasare.

9. Tnlocuiti aparatul intr-un loc sigur.

CONTRAINDICATII

Acest produs se adreseaza uzului casnic si nu este destinat uzului profesional.
Copiii trebuie sa fie supravegheati de un adult pentru a impiedica utilizarea aparatului ca jucérie.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele suficiente necesare, decat daca sunt
supravegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor.

REPARARE

Numai personalul specializat poate efectua reparatii pe aparatele electrice. Orice reparatie efectuata
incorect poate duce la un pericol considerabil pentru utilizatori. Pentru reparatii de orice fel, va rugam
sa contactati serviciul post-vanzare. Nerespectarea instructiunilor atrage pierderea totala a garantiei

produsului.

22
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Depanare

Posibile probleme de functionare

Problema Cauza Solutie

Aparatul nu este pornit

. Verificati daca bateria este instalata cu
sau bateria nu este corect ;

polaritatea corespunzatoare.

pozitionata.
Aparatul nu
functioneaza. Bateria este uzata. inlocuit,i bateriile cu altele noi.

Aparatul este deteriorat. Contactati serviciul tehnic pentru clienti.
Este afisat mesajul ,LO” | Indicator de baterie slaba. Tnlocuiti bateriile.

Acest lucru inseamna ca greutatea

Mesaj de eroare ,EEEE” | Suprasarcina L o
maxima a fost depasita.

CURATAREA PRODUSULUI

Acest produs poate fi curatat doar manual, folosind o carpa moale umezita cu o solutie cu sapun delicat.
Tn niciun caz nu se vor utiliza produse de curatare abrazive, perii abrazive, solventi, benzen, diluant sau
alcool. Nu udati excesiv si nu scufundati aparatul in apa pentru a-l curata. Nu reutilizati aparatul pana
cand nu este complet uscat.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Nu aruncati produsul la sfarsitul duratei de viata. Contactati cel mai apropiat centru de colectare
organica, in conformitate cu Directiva 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice, pentru a contribui la protectia mediului.

Solicitati informatii detaliate despre metodele lor actuale de eliminare a ambalajelor si a resturilor de
dispozitive, folosite de distribuitorul dumneavoastra.

Speram ca veti fi multumit de acest produs!

SIMBOLURI

Acest produs respecta Directiva Europeana 2012/19 / UE privind dispozitivele electrice

si electronice, cunoscuta sub denumirea de DEEE (deseuri de echipamente electrice si

electronice), asigura cadrul legal aplicabil in Uniunea Europeana pentru eliminarea si

reutilizarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Nu aruncati acest produs la
EEmmm 9ounoi. Duceti-l la cel mai apropiat punct de colectare a deseurilor de echipamente electrice

si electronice.

Produsul poate contine baterii. Indepartati-le inainte de a elimina produsul si eliminati-le in
recipiente speciale aprobate in acest scop.
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Mbl BIIATOOAPUM BAC 3A BbIEOP NMPOAYKLUMUM TOPFOBOW MAPKU ZELMER U HAOEEMCSH,
YTO Bbl OCTAHETECb AOBOJIbHbI MPUOBPETEHVUEM HALUETO U3OENNA U NONYYUTE
YAOBOJNBLCTBUE OT EIO UCMNOJIb3OBAHUA.

BHUMAHUE

BHVMATEJIbHO MPOYNTANTE PYKBOLCTBO MO 3KCMNYATALWW NEPEL HAYATIOM
NCMNOJNb30BAHUA MNMPOOYKTA.

XPAHUTE OOKYMEHT B HAOEXXHOM MECTE C LENbIO BYAYWENO OBPALLEHNA K HEMY.

OMNMUCAHUE

Becebl

KK-gucnnen

KHonka TARE/ON/OFF gnsi obHyneHusi Beca Tapbl U OTKMOYeHUs npubopa.
KHonka UNIT ans nameHeHusi equHUL, n3amepeHuns Beca

Otcek ans 6atapen

* batapeu He BKIHOYeHbI

aORrwN =

MHCTPYKLIUM NO TEXHUKE BE3OINMACHOCTHU

370 YCTPOWCTBO NpeaHa3HayYeHo UCKMIOYUTENBHO ANs
AomallHero ucnorb3oBaHnsa. OHO He NpeaHasHavYeHo
ANs 3Kcnnyataumm B KOMMEPYECKUX Liensix.

N3Bnekute batapen n3 npnbopa, ecnu Bbl HE
cobupaeTechb UCMonb30BaTb YCTPONCTBO B TEYEHNE
ANUTENbHOIO Nepruoaa BPeEMEHM.

XpaHuTe yCTpoOMCTBO B MECTe, HEAOCTYNHOM ANdA AETEN
N Noaen ¢ orpaHUYEHHbIMU BO3MOXXHOCTSAMM.

He nepemelyante ycTponcTBO BO BpeEMS
NCNOSIb30BaHUSI.

He npeBblwanTe 0ONyCTUMYHO Harpy3ky Ha yCTPOWUCTBO.

HeHnaanexallee ncnonb3oBaHMe U3nenuns Brnedver 3a
cobon prCKn, NMOSTOMY NPU TakOM UCMONb30BaHUM
rapaHTus Ha usgenue u nobble obs3aTtenbCcTBa TEPSOT
cuny.

N3pnenvne He npeaHasHa4yeHo A5s UCMOoNb30BaHUSA
AETbMW.

He cnenyeT XxpaHUTb YCTPOMCTBO B BEPTUKANbHOM
MOMOXEHNN.

Hwn B Koem cny4vae He ncnonb3ynTe NoBpeXaeHHoe
YCTPOWUCTBO.

B&B TRENDS S.L cHuMaeT c cebsi BCSKYto OTBETCTBEHHOCTb 3a yLuepb, KOTOpbIA MOXET OblTb
HaHeCceH NMaaM, XMBOTHLIM UK NpeAMeTaM BCreACcTBUE HECOBMNOAEHNS NPUBEAEHHbBIX UHCTPYKLIWIA.

BAXHAA NHOOPMALIUA

Y6eaumTech B TOM, 4TO MpU UCMOSb30BaHWUM Beeraa cobnoaatotcst TpeboBanHms kK 6e3onacHocTy,
npvBeAeHHble B Havane AaHHOro PyKOBOACTBA.

MakcumanbHbIi gonycTuMbii Bec Anst usmepenuns — 5000 r, ypoBeHb TOYHOCTU — 1 T.
[ns Toro, 4tToGbl 3aNyCTUTb 4AHHOE YCTPOWCTBO, CreaynTe NpUBEAEHHBIM HKE UHCTPYKLMSM.

1. Mi3Bnekute npnbop 13 ynakoBKku, CTapasicb He NoBpeauTb ero YacTu. He npunaravte YpeamepHbIX
yCcunui, foctaeast usgenve n3 Kopooku.

2. CHUMUTE KpbILWKY BaTapeiHoro otceka B 3ajiHell 4acTu BECOB.
3. MomecTnTe Gatapeto B MeCTO, ykasaHHOe Moz, KPbILLIKOW, cobntoaas nonsipHoCTb.
4. 3aKpoWnTe KpbILKY

5. YcTaHoBWTe NpUGOP Ha POBHYIO, TOPU3OHTABHYIO, MPOYHYHO, KECTKYIO 1 YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTD,
He noaBep>KeHHyo BUGpaumu.

6. Mpwu HaxxaTuK KHOMKN NUTaHUS Ha Aucnnee otobpasuTcs «88888», 3aTeM HyneBoe 3HayYeHue (korga
BECbl HAXOAATCS B NPaBUbHOM MOMOXEHUM, NOSBMAETCSA TPeYronbHWK, 0603HavatoLWuiA, YTo BeC
cTabunuampoBaH). Ecnv Bbl XOTUTE U3MEHUTb €ANHULbI M3MepeHust, HaxkmuTe kHorky UNIT n BbiGepuTe
rpamMmbl, YHUMKN:YHTbI, MIT MOIOKa, M BOAbI, Yallka BOAbl, Yaluka moroka (g, oz:lb, ml of water, ml of
milk, water cup, milk cup) MNMocne Toro, kak Bbl 3T0 caenaeTe, Npubop roToB k padoTe.

7. 3TW BeCbl MMEIOT (OYHKLMIO y4eTa Beca Tapbl, KOTopasi NO3BOSISIET B3BELIMBATbL Pa3fMyHbIE MPOAYKThI
B O[JHOM MCMOSIb3yeMOM KOHTeNHepe. Cpa3y nocne BKIYEHNS BECOB YCTAHOBUTE Ha HUX MYCTOW
KOHTenHep n Haxxmute kHonky TARE/ON/OFF, koTopas oTobpasuT 3Hayok «-0-», o6o3HavatoLmim,

YTO BEC KOHTEWHepa yCTaHOBIMEH Ha HOMb; 3aTeM oTtobpasutcs 0. [TomMecTTe B KOHTEMHEpP NepBbIN
B3BeLLUMBaEMbIi NMPOAYKT ¥ nocrne B3BeLwrBaHusa cHoBa HaxxmuTe Ha TARE/ON/OFF. OnaTb oTob6pasutcs
0. MpopenaiiTe Ty e onepauuio Npu B3BELLMBAHUM BCEX OCTamNbHbIX KOMMOHEHTOB.

8. YoepkuBaiiTe KHOMKY BKITOYEHUSI HAXaTON B TeYeHUE HECKOMbKUX CEKYHZ AN HeMEeA IeHHOro
BbIKMIOYEHMSI Nprbopa, NpW OAHOKPaTHOM HaXXaTWK KHOMKM YCTPOWCTBO BbIKIIOUMTCS Yepe3 2 MUHYThI.

9. MomecTtute npnbop B Ge30nacHoe MeCTo XpaHeHUsl.

NMPEAOCTEPEXEHUA

Wapenuve npegHasHa4yeHo UCKIMIYUTENbHO ANA AOMaLUHEero Ncnonb3oBaHNA U He npeanonaraeTca ans
MCNOMNb30BaHWs B NPOGECCUOHAnNbHbIX LensiX.

[leTv MoryT aKCMnyaTMpoBaTh YCTPOMCTBO TONbKO MOA, MPUCMOTPOM B3POCHbIX BO M3GexaHune pucka
HeHaanexallero ucnonb3oBaHus.

Mcnonb3oBaHve npubopa nuuamu (Bknovas aeten) ¢ nobbiMy orpaHuyeHnsaMm usndeckux,
[OBUraTenbHbIX Y NCUXUYECKUX CNIOCOBHOCTEN, a Takke NioabMu, He UMEHLLMMU OCTAaTOYHOTO OnbITa
UMW 3HaHWI NS ero MCrnonb3oBaHus, JOMYyCKaeTCs TONbKO Mo NPUCMOTPOM NnLa, OTBETCTBEHHOTO 3a
nx 6e30nacHoCTb.

PEMOHT

Tonbko cneunanuct, obnagarLLunii COOTBETCTBYHOLLEN KBanMuKaLunen, MOXeT BbIMOMHATL PEMOHT
3MNeKTPUYECKNX YCTPOMCTB. JTlo6ol HenpaBMbHO BbIMOSTHEHHbIA PEMOHT MOXET NOBreYb 3a coboin
6onbLune puckn Ans nonb3oBatenei. B cnyyae HEO6XOAMMOCTM BbINOMHEHNST PEMOHTHbIX Onepauui
obpaTuTech B 0TAeN nocnenpoaaxHoro obcnyxveanns. HecobnogeHne MHCTPYKLuiA BneyveT 3a coboi
MOSIHYIO yTpaTy rapaHTum Ha usgenve.
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BbisiBneHne HeucnpaBHOCTEN

Bo3mMoXxHble np06neMb| npu akcnnyatauymu

HeucnpaBHocTb Bo3moxHasi npuumHa Cnoco6 ycTpaHeHus

YCTPOWCTBO HE BKIHOYEHO,
unu 6atapes yctaHoBneHa
HenpaewmbHO.

MpoBepbTe NOMSPHOCTL YCTAHOBKU
Garapei

YCTponCcTBO He
pabotaert. EmkocTb anemeHTa nutaHms

3ameHuTe GaTapeun Ha HoOBblE.
ncyepnaHa.

Obpatutech B cnyx0y TEXHUYECKOW

YCTpPONCTBO NOBPEXAEHO.
P pexa noaaepxKu.

CoobuieHne «LO» Huskuit 3apsn Gatapeu. 3amMeHnTe akKyMynsiTopHble GaTtapeu.

OT0 03HayaeT, 4To Bbin NpeBbILLEH
MakcMMarbHbI ONYCTUMBINA BEC.

CoobuieHne 06 ownbke

«EEEE» MMepesarpyaute

OYUCTKA YCTPOUCTBA

MpnBop MOXHO YUCTUTbL TOMNBKO BPYYHYHO C MOMOLLbIO MSITKO CMOYEHHOW B BOAE TKaHU 1
HearpeccuBHOroO Mbina. Hu B koem criyyae Hemnb3as MCnosb30BaTh A1 O4UCTKM n3henust abpasmBHble
YMCTALLME CPeacTBa, abpasnBHbIe LETKWU, pacTBOPUTENU, GEH30M, pasxikatoLlee BeLeCcTBO Uv CiupT.
Bo Bpemsi ouncTku He norpyxainTe npubop B BOAY M HE CMadMBanTe ero BoAoW CIULWKOM cunbHO. He
ncnonb3ynTe yCTPOMCTBO A0 TEX MOP, NOKA OHO MOSTHOCTBIO HE BbICOXHET.

YTUITU3ALIUA YCTPOUCTBA

He BbiGpacbiBaiiTe nsgenve B KOHLE cpoka rogHocTu. B cootsetcTBum ¢ Qupektusoii 2012/19/EC
(WEEE) 06 oTxogax anekTpu4eckoro n anekTpoHHOro o6opyaoBaHus CBSXXUTECH C BnvKanlLmm K
BalleMy AOMY MyHKTOM Npuema 311eKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro obopyaoBaHust, 4Tobbl BHECTY CBOW
BKMaj B 3aLLUUTY OKpyxatoLLew cpeabl.

Obpatuteck 3a nogpobHoN nHpopmaLumen o TeKyLLMX MeToaax yTUnmMsaumm ynakoBku n
MCMOmNb30BaHHbIX YCTPOWCTB K BalLEMY ANCTPUDOBLIOTOPY.

Mbl Hageemcs, 4TO Bbl OCTAHETECH A0BOSbHbI HALLEWN I'IpO/J,yKLlI/IeVI.

OBO3HAYEHUA

Wanenue cooteetcTByeT [lupekTriBe EBponeiickoro napnameHTa n Coseta EBponeickoro
Coto3a 2012/19/EC (WEEE) 06 oTxofgax anekTpuyeckoro 1 anekTpoHHOro obopynoBaHus,
yCTaHaBnuBalLLen NpaBoBble pamku, MpUMeHnMble B EBponerickom Cotose ans
yTUNM3aLumMm n NOBTOPHOIO MUCMOMb30BaHUS OTPABOTaHHBIX ANEKTPOHHbIX U 3NEKTPUYECKNX
I crpoiicTB. 3TO M3AENMe HEMb3s YTUNM3UPOBaTh BMECTE C APYrMMU GbITOBLIMI OTXOAaMU.
CpanTe ero B Gnvxanwmim NyHKT npuemMa anekTpu4ecKoro 1 anekTpoHHOro obopynoBaHus.

B npubope moryT HaxoauTbcs 6atapen. Vi3BnekuTe ux nepeq ytunusaumein npmbopa n
YTUNM3NPYITE B CneumanbHbie KOHTEeMHepb!, NpeAHa3Ha4YeHHble ANs 9TOW Lenu.

BJIATOOAPUM BWU, YE U3BPAXTE ZELMER. HAOABAME CE OJA OCTAHETE JOBOJIHU OT
NPOOYKTA.

BHUMAHUE

MONA, NPOYETETE BHUMATENTHO MHCTPYKUMUTE 3A YIOTPEBA, NMPEOV OA N3IMON3BATE
MNPOOYKTA.

CBXPAHABAWTE M/ HA CUIYPHO MACTO 3A EbJELLM CMPABKMW.

OMUCAHUE

Kopnyc Ha Be3HaTa

LCD ekpaH

ByToH 3a Tapa/Bkn./m3kn

ByToH 3a n3bop Ha egnHULA 3a M3MepBaHe Ha Terno
Otaenenve 3a batepumn

*He ca BkroveHn 6atepumn

I

MHCTPYKLIUN 3A BE3ONMACHOCT

YpenbT e npegHasHa4yeH camo 3a JoMalluHa yrnoTtpeba.
He e npeaHasHayeH 3a Tbproecka ynotpeba.

AKo HsIMa [a usnonssaTte ypeaa 3a npoabiKUTENeH
nepuopn oT Bpeme, oTCTpaHeTe baTepumTe OT NpoaykKTa.

CbXxpaHsiBanTe ypeaa garned ot gela u xopa ¢
yBpexXaaHus.
[lokaTo paboTu, ypeabT He TpsAGBa ga ce MecTw.

He npeBuwaBanTe kanaunTeTa 3a NpeTernsHe Ha
YCTPOUCTBOTO.

HenpaBunnHoOTO M3non3BaHe Ha NPoAyKTa Moxe Aa obae

onacHo, KOeTo NnpaBu rapaHuusitTa U OTTOBOPHOCTTA
HeBanuaHu.

To3u npoaykT Ha TpsibBa ga ce M3nons3ea oT Aeua.
He cbxpaHsiBaiTe ypeaa B U3NpaBeHO MOOXeEHME.
He nsnonssaiite ypeaa, ako € nykHaT Uix CYyreH.

B&B TRENDS S.L oTxBbpns BCAkakBa OTFTOBOPHOCT 3a Bpeau, OT KOMTO MoraT Aa nocrpagart
XOpa, XUBOTHU UM NPEAMETY, NOpaau HECa3BaHETo Ha Te3n NpeayrnpexaeHus.
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BAXHU NMPEAYNPEXOEHUA

YBepeTe ce, Ye OTMHCTPYKUMMTE 3a 6e30MacHOCT B HA4arnoTo Ha TOBa PbKOBOACTBO, Ce Crassat BuHarm
no Bpeme Ha ynotpeta.

Ta3n Be3Ha no3BonsiBa makcumanHo Terno ot 5000 r 1 e ¢ HMBO Ha nNpeunsHocT oT 1 1.
CnepfBaiiTe UHCTPYKUMUTE NO-A0NY, 32 Aa cTapTupare To3u ypen.

1. OTCTpaHeTe NpoAyKTa OT OpurMHanHaTa My ornakoBka, kaTo 0cobeHo BHMMaBaTe Aa He NnoBpeauTe
yactuTe My. [Mpy n3BaxagaHe Ha NPOAYKTa OT KyTUsiTa He NpunaranTe NpekoMepHa cuna.

2. OTcTpaHeTe Kanaka Ha 6atepunTe, pasrnonoXeH B 3aHaTa YacT Ha Be3HaTa.

3. MNocTaBeTte GaTepusiTa HAa MACTOTO, MOKA3aHO MOJ, Karnaka, kaTo NofoXuTenHara nonspHocT Tpsatea
[a e Buavma.

4. 3aTBOpeTe OTHOBO Kanaka

5. YpepbT TpsibBa Aa ce NocTaBy BbPXY XOPU3OHTanHa, TBbpAa, 34pasa, nnocka, ctabunHa noBbpXHOCT
6e3 Bubpaumu.

6. HaTtuckaHeTo Ha ByToHa 3a 3axpaHBaHe Lue nokaxe ,88888", cnep KOETO Lue ce NnoKaxe CTOMHOCT
Hyna (koraTo ckanaTta e B NPaBUHOTO MOMOXEeHNe, ce NosBABa TPUBLIbIHMK, KOWTO NOKasga, Ye TernoTo
e ctabunumampaHo). AKo nckate Aa NPOMeHWUTE eanHNLaTa 3a Terno, HatucHeTe ByToHa Ha eanHULa U
nsbepere: g (r), oz (yHums), Ib (dyHT), ml of water (mn Boga), ml of milk (Mn mnsko), water cup (4awa
Boza), milk cup (vawa mnsko). Creq kaTo HanpaeuTe TOBa, YpPeabT € roTOB 3a NpeTernsHe.

7. Ta3n Be3Ha Ma pyHKLMSA 3a Tapa KOATO No3BornsiBa pasnuyHy npogykTv Aa 6baat nperernsiHu, 6e3
[a ce Hanara Aa usnpassare KoHTelHepa, KoMTo usnonasare. Cnea kato ypaabT € BKIOYEH, NocTaBeTe
KOHTelHepa n HaTucHeTe ByToHa Tare (Tapa), KOWTO Lue nokaxe mkoHata ,-0-, KoeTo nokasea, ye e
3apageHo Ha 0 n we ce nosem 0. [NMocTaBeTe NbpPBUS NPOAYKT 3a NpeTernsHe n HaTUCHeTe OTHOBO
hyHkuumsaTa Tare (Tapa), e ce nosBu oTHOBO 0 1 Taka HaTaTbK, [OKATO BCUYKU eNeMeHTU He bbaar
npeterneHu.

8. ,D,p’b)KTe 6yTOHa HaTUCHAT 3a HAKOJIKO CeKyHaun n TOW LLie ce U3KMoYn, B npotneeH cnyqaﬁ e ce
n3Knoymn cneq 2 MWHYTU NPU HaTUCKaHe.

9. MocTtaBeTe obpaTHO ypeaa Ha 6e3onacHo MSCTO.

NMPOTUBOINOKA3AHUA

MpoaykTbT e NpegHasHadeH camo 3a JoMallHa yrnoTpeba 1 He 3a npodecuoHanHa ynotpeta.

[Heuata TpsibBa aa 6baaT HabnogaBaHu OT Bb3pacTeH, 3a Aa ce NpefoTBpaTh U3MNOoN3BaHeTo Ha ypeaa
KaTo mrpadyka.

Toau ypeq He e npeaHasHayeH 3a ynotpeba ot nuua (BKIIYMTENHO Aeua) ¢ HamaneH usmyecku,
CEH30PHM UMM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM UMM KOUTO He pasaroriarat ¢ HeOBXOAMMMS OMUT U 3HaHUS, OCBEH
aKo He ce Habro4aBsar oT nuue, KOeTo OTroBapst 3a TAxHaTa 6e3onacHoCT.

PEMOHTHU

PeMOHT Ha eneKkTpuYeckn ycTpoincTea Moxe [a M3BbpLUBA Camo crieunanusnpaH nepcoHan. Beeku
HenpaBuWITHO M3BbPLLEH PEMOHT MOXe [a [0BeAe A0 3HaYuTerIHa onacHocT 3a noTpebutenute. Mons,
CBBbPXKETE ce CbC crieanpoaaxtbeH cepBu3 3a BCAKaKBU PEMOHTU. HecnasBaHETo Ha T3 MHCTPYKLMK
BOAM 00 NMblHa 3aryba Ha rapaHuusita Ha npoaykTa.

OTtcTpaHsiBaHe Ha npobGnemu

Bb3moxHM npobnemu npu pabora

Mpo6nem MpuunHa PeweHne

YCTPOWCTBOTO He €
BKMOYEHO mnun Gatepusita
He e nocTaBeHa NpPaBuITHO.

MposepeTe fanv Gatepusita e
nocTaseHa ¢ npasuiHaTa nosisipPHOCT.

YCTpPOWCTBOTO He

paboTu. Batepusita e nstoLleHa. CmeHeTe 6aTepVIVITe C HOBWU.

CB'bp)KeTe Ce C oTaena 3a TeXxHU4ecko

YpeObT e noBpeaeH.
pen pen ob6cnyXBaHe Ha KIMUEHTU.

MHavkaTtop 3a uatoleHa

CbobuieHne ,LO Gatepus.

CwmeHeTe batepuunte.

CvobLieHne 3a rpeLuka
,EEEE"

ToBa o3HavaBa, Ye e HagBULLEeHO

MpeToBapBaHe
MaKCMMarnHoTo Terso.

NOYNCTBAHE HA NMPOOYKTA

To3n NpoAyKT MOXe da Ce MOoYMCTBa CaMO PbYHO C MeKa Kbpra, HaBfaXHEeHa C HexeH canyH. 3a
MoYMCTBaAHE Ha YCTPOUCTBOTO MpW HUKaKBM OOCTOATENICTBA HE MoraT [a ce u3nonasaT abpasvBHU
nouncTealiy npenapatu, abpasvBHWM 4YeTkW, pasTBopuTenu, GeHseH, paspeauTen unu ankoxon. He
notansainTe ypeaa BbB BoAa, 3a Aia ro NOYNCTUTE U He To MOKpeTe npekomepHo. He manonseaiite ypena
NOBTOPHO, 4OKATO HE € HaMbIIHO CYX.

N3XBbPITAHE HA NMPOAOYKTA

He n3xBbpnsite npoaykta B Kpas Ha cpoka Ha rogHocT. CBbpxeTe ce C LeHTbpa 3a cbbupaHe Ha
61onorvyHM oTnagbun, KOWTO e Hain-6rnm3o oo Bawwmsa aom, B cbotBeTcTBUe ¢ OQupektusa 2012/19/EC 3a
oTnagbLUWTe OT eNnekTpuYecko 1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO), 3a aa gonpuHeceTe 3a ona3BaHETO Ha
oKonHaTa cpefa.

Mouckante no,qpo6Ha VIHCbOpMaLI,VIﬂ OTHOCHO TeKyLlnTe MeToan 3a USXBbPIiAHE Ha OMaKOoBKU U 6paKyBaHe
Ha n3nonsesaHu ypeau ot Bawus Tbproeeuy.

HapsiBame ce fa octaHeTe AOBOSHW OT TO3M NPOAYKT.

CUMBOIJIN

To3un npogyKT e B CbOTBETCTBME C eBponerickata Oupektua 2012/19/EC 3a enektpuyeckute
N eneKTPOHHWTE YycTpoiicTBa, M3BecTHa kato OEEQO (oTnagbuu OT enekTpu4ecko u
enekTpoHHO obopyaBaHe), KOATO ocUrypsisa npaBHaTa pamka, npunoxuma B EBponeickus
CbH03, 32 U3XBBLPIISIHE Y MOBTOPHO M3MOM3BaHe Ha OTNaAabLUM OT eNEeKTPOHHU U ENEKTPUYECKN

I \peov. He vsxebpnsiiTe To3u NpoaykT B Kow4yeTo 3a 6oknyk. OTHeceTe ro Ao Haii-6rmskus
NYHKT 3a cbOupaHe Ha eNEKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHU OTNaabLM.

MponykTbT MOXe fa cbObpxa GaTepuu. lNpean M3XBbprsiHE Ha MPOAYKTa, U3XBbpreTe
6aTepunTe B crneumantn KoHTeHepu, NnpeaHa3HayeHn 3a Tasu Len.
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MW XOTIIN B NOAAKYBATU BAM 3A TE, LLO BU BUBPAIIU ZELMER. MU BAXXAEMO, LLIOB
NPOAYKT E®QEKTUBHO NPALIOBAB, | BU 3ANULLIXWNNCA HAM NOBHICTIO 3A0OBOJIEHI.

NONEPEAXEHHA

MEPE[ BUKOPUCTAHHAM LibOIO MPOAYKTY YBAXHO MPOUYNTANTE IHCTPYKLIIO LLOOO
MOro BUKOPUCTAHHSA.

3BEPIFATE 11'Y BE3NMEYHOMY MICL| ANA MOOASBLLIOIO BUKOPUCTAHHA.

onuc

Kopnyc Bar

PigkokpucTaniyHuin gucnnen

KHonka Tapu/yBimkHeHHs1/BUMKHeHHst (TARE/ON/OFF)
KHonka BuGopy oguHuui Baru

Biacik ans 6atapenok

*BaTapenku He BKMHYEHI

g wN =

NMPABUJA TEXHIKU BE3MNEKHU

Llen npunag npusHayeHnn nuwe ons 4OMaLlHbOro
BUKOPUCTaHHA. BiH He npu3HavyeHnn ans KomepuinHoro
BUKOPUCTaHHS.

AKwo BM He 30MpaeTecb KOPUCTyBaTUCHA NPOLAYKTOM
TpvBanum 4ac, BUAMITb 3 HbOro BaTapenku.

TpumanTte uen npunag y micui, He JOCTYNHOMY O
aiTen i nogen 3 oOMeXeHMMN MOXITMBOCTSIMM.

He pyxanTte npunag, Konu BiH BUKOPUCTOBYETBLCS.
He nepesuLLyinTe niMiT 3BaXKyBaHHS npunagy.

HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY MOXe ByTu
Hebe3neyHnM i pobuTb rapaHTito 1 BignoBiganbHICTb
HeOiINCHUMMN.

[iTam 3ab60poOHEHO KOPUCTYBATUCSH LIUM NPOLYKTOM.
He 36epirante npunag y BepTuKanbHOMY NOSOXKEHHI.

He BukopucToBymnTe npunag, SKWO BiH MOLUKOOKEHUI
abo 3namaHun.

B&B TRENDS S.L BigMoBnsieTbcs Bif Oyab-skoi BianoBiaansHOCTI 3a LWKoay, sika Moxe byae
CnpuYvHeHa noasm, TeapnHaM abo pevyam BHACMigoK HeQOTPUMaHHS LMX MonepeskKeHb.

. EEEEET
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BAXIUBI NONEPEOXEHHA

IMig yac BUKOPUCTaHHS MOCTINHO AOTPUMYWTECH NPABUI TEXHIKM GE3NEKN, HABEAEHUX Ha MOYaTKy LibOro
KepiBHULITBA.

Baru pospaxoBaHi Ha makcumanbHy Bary 5000 r Ta piBeHb TOYHOCTi 1 T.
[oTpumyinTech iHCTPYKLN LWoao BBEAEHHS B Aito LbOro npunaay.

1. Qyxe 06epexHo BUAMITb NPOAYKT 3 NOro OpuriHanbHOT ynakoBku, W06 He NOLIKOAUTK Aoro AeTanewn.
Mig Yac BUiMaHHS NpoayKTy 3 KOPOBKU He NpuknaganTe HaaMiPHUX 3yCUIlb.

2. 3HiIMIiTb KpWLLKY BiACiKy ANs 6aTapeiiok Ha 3afHiii YaCTuHI Baru.

3. PoamicTiTb 6aTaperiky B MicLi, BKazaHOMY Mif, KPULLKOO, TaKM YMHOM, LLO6 MO3UTUBHY MONSPHICTL
6yno nocTiliHO BUAHO.

4. 3HOBY 3aKpPUIATE KPULLIKY.

5. MomicTiTb Npunag Ha ropu3oHTanbHy, TBEPAY, )KOPCTKY, PIBHY i CTiiKy NMOBEPXHIO, Ha siKii BiACYTHI
BiGpaLlii.

6. FAKLLO HAaTUCHYTM KHOMKY XWBIEHHS!, Ha ekpaHi BigobpasnTbesa «88888», a MoTiM — 3HAYEHHS Hyns
(konwu Bara nepebyBae B NpaBUIIbHOMY MOMOXEHHI, 3'ABNSETLCA TPUKYTHUK, SIKUIA BKa3ye Ha cTabinizauito
Baru). SAKLO B XO4eTe 3MiHATW OAMHULIO BUMIPIOBAHHS, HATUCHITb KHOMKY OAMHKLb | BUBepiThb g (r),
oz:Ib (yHuii:dpyHTH), ml (Mn) Bogmn, ml (M) Monoka, CKNsiHKY BOAW, YaLlKy 3 MOSIOKOM. SK Tirnbku BU Lie
3pobuTe, Baru rotosi Ans pobotu.

7. Lli Barv matoTb pyHKLil0 Tapu, sika JO3BOMSIE 3BaXXyBaTW Pi3Hi NpoaykTn 6e3 HeobxiaHOCTI
CMOPOXHEHHS! KOHTENHepa, SKUA BU BUKOPUCTOBYETE. YBIMKHITb Barn. MoMicTiTb KOHTENHEP Ha oro
micLe 1 HaTucHiTb kHonky TARE (Tapa), sika Bigobpasutb niktorpamy «-0-», sika 03Havae, Lo BOHa
BcTaHoBneHa Ha 0. Motim 3'aButbest 0. MoMICTiITh NepLUnii NPOAYKT, KA NOTPIOHO 3BaXUTK, | HATUCHITb
dyHkuito TARE (Tapa) we pa3. 3HoBy 3'saBuTbcs 0, | Tak Aani, 4OKW BU He 3BaXuTe BCi NpegMeTy.

8. HaTUCHITb i yTPUMYIiTE KHOMKY YBIMKHEHHS NMPOTATOM [EeKinbKOX CeKyH[, i BOHa BUMKHETbLCS. IHaKLLe
NPV HaTUCKaHHI BOHA BUMKHETLCS Yepes 2 XBUMUHN.

9. MNoctaBTe npunag y 6e3neyHe micue.

NMPOTUNOKA3AHHHA

Lle npogykT po3pobneHo nuiie Ans AoMaLlHbOro BUKOPUCTaHHSA i He Npu3HayeHo Ans npodecinHoro
BMKOPUCTAHHS.

[insi 3anobiraHHs BUKOPUCTaHHIO Npunagy B AKOCTI irpaLlki AiTv MatoTe nepebysaTy nig Harnsgaom
[0pOCHOi NIOANHK.

Llen npunag He NpusHayeHnii 4ns BUKOpUCTaHHSA ocobamu (y Tomy Yncni giTeMu) 3 obMexxeHnmm
hi3NYHUMU, CEHCOPHUMU YY1 PO3YMOBMMYU MOXITIMBOCTSIMU abo ocobamu, siki He MatoTb JOCTAaTHLOTO
[0cBigy 7 3HaHb, SIKLWO BOHK He nepebyBatoTb nig Harnsagom ocobu, BignosiganbHOT 3a ixHIo 6e3nexy.

PEMOHT

PeMOHT enekTpu4HUX NPUCTPOIB MOXe BMKOHYBaTUW NULLE crielianidoBaHuin nepcoHan. byab-skui
HenpaBWIbHO BUKOHAHUIA PEMOHT MOXe CTBOPUTM Cepiio3Hy Hebeaneky Anst kopucTyBadiB. Y pasi
HeobXiOHOCTI peMOHTY 3BepTanTecs 4o cnyx6u nicnsnpoaaxHoro obcnyroByBaHHs. HegoTpyMaHHs
iHCTPYKLil TArHe 3a coboto NOBHY BTPATy rapaHTii Ha NPOAYKT.

SO
NG
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BusiBneHHA U yCyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

MoxnuBi ekcnnyaTauiiHi npo6nemu

MpoGnema MpuunHa PilueHHA

Mpunap He yBiMKHEHO abo
baTtapeiika He BCTaHOBMeHa
HaneXxHWM YMHOM.

MepesBipTe, 4Un GaTapelika BCTaHOBNEHa 3
ypaxyBaHHSM MOMAPHOCTI.

Mpunag He npautoe.

BaTapelika pospsmpkeHa. 3amiHiTb GaTapelikv Ha HOBI.

3BepHIiTbCS A0 CNYX6u TEXHIYHOrO

Mpunag NOLKOMKEHWUI. L
06CNyroByBaHHS! KINIEHTIB.

IHAMKaTOP HU3bKOTO PIBHS

MosigomneHHs «LO» .
3apsgy 6arapeiku.

3amiHiTb GaTapenku.

Lle o3Havae, Lo nepeBuLLeHa
MakcuMarnbHa Bara.

MoBigomneHHs npo

[MepeBaHTaXeHHst
nomunky «EEEE» P

OYULUEHHA NPOAOYKTY

Lle npoayKT MOXHa oumLLaTh nuie Bpy4YHY, BUKOPUCTOBYOUM M'IKY TKaHUHY, 3MOYEHY Cnabkum
MWUMBHUM PO34MHOM. 3a KOAHUX 0BCTaBUH AN OYULLEHHS Npunagy He MOXYTb BUKOPUCTOBYBaTUCS
abpa3suBHi 3acobu Ans YnLeHHs, abpasmBHi LLITKM, PO3YNHHMKK, BeH3on, pospigxyBay abo cnvpT.
[nsa Toro, Wwob ouncTUTH Npunag, He 3aHyprowTe Moro y Body 1 He Hamo4yiTe Moro HagmipHo. He
BVMKOPUCTOBYITE Npunag 3HOBY, AOKV BiH NMOBHICTIO HE BUCOXHE.

YTUNI3ALIA NPOAYKTY

He yTunisyinte npogykT nicns 3akiH4eHHs TepMiHy 1oro 36epiraHHs. 3 METO 3aXMCTy HaBKOMULLHBOMO
cepenoBULLA 3BEPHITHCS 40 HANBNMXKYOro A0 BaLLOro OMY LeHTPY 360py OpraHiYH1X NpoayKTiB
BignoBiaHo fo Oupektnen 2012/19/EU «Bigxoam enekTpnyHoOro v enektpoHHoro obnagHaHHsa» (WEEE).

3anuTarite y Baloro AuCTpmoG’toTopa AeTanbHy iHpopmMaLito Woao NOTOYHMX CnocobiB yTunisauii
YNaKoBKU 1 BPYXTY BUKOPUCTaHWX Npunagis.

CnopiBaemocs, Bu 6yneTte 3a40BOSMEHi LM NPOAYKTOM.

CUMBOJIN

Llew npopykT Bignosigae esponeicbkin AupekTtusi 2012/19/EU WoA0 eNeKTPUYHUX i
enekTPoOHHUX NPUCTPOIB, Bigomux sk WEEE (Bigxoaun enekTpuyHoro n enekTpoHHOro
obnagHaHHs), sika 3abesneyvye 3akoHogaB4vy 6asy, L0 3aCTOCOBYETbCSI B €BPOMNECbKOMY
Cotosi Wwoao yTunisadii Ta NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHS BiAXOAIB €MEKTPOHHMX | eNeKTPUYHMX

I npvnagis. He BukupaiTe uevt NpoaykT y BiApo Ans cMitTs. MpuHeciTeb Moro 4o Hanbnmx4oro
NyHKTY 360py BiAX0AiB €NeKTPUYHOro N enekTPOHHOro 06nagHaHHs.

Y npoaykTi MOXyTb MicTUTUCS GaTapeiikn. Buiimitb ix nepen yTunisadieto npoaykTy i
yTUNi3ynTe B crieuianbHO 3aTBEpAXeHi Ans i€l MeTu KOHTenHepu.
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PROCEDURA SERWISOWA

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesigce od daty sprzedazy dla klientéw indywidualnych i 12 miesiecy
od daty sprzedazy dla przedsigbiorcow.

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu. Jezeli nie jest
to mozliwe, prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za
posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl

3. Warunkiem przyjecia sprzetu do serwisu jest:
- wazny dowod zakupu (paragon/ faktura VAT),

4. Usterki ujawnione w okresie gwarancji mogg by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w
mozliwie jak najkrétszym terminie od 14 do 21 dni roboczych.

5. Wysyitka produktu do serwisu odbywa sie za posrednictwem firmy kurierskiej okreslonej przez
Autoryzowany Serwis na koszt firmy Eurogama Sp. z 0.0., po wcze$niejszym zgtoszeniu usterki do
serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego - nr RMA.

6. Produkt zwracany do serwisu musi posiadac petng dokumentacje, tzn. opis usterki, skan dowodu
zakupu, doktadny adres zwrotny oraz nr tel. kontaktowego.

7. Reklamowane produkty musza spetniaé ogdlnie przyjete normy higieny, w przeciwnym razie
Autoryzowany Serwis ma prawo odmowy naprawy urzgdzenia.

8. Paczki przestane bez wczesniejszego zgtoszenia i nadanego nr RMA nie beda przyjmowane i
zostang odestane na koszt nadawcy.

9. Produkt powinien by¢ odestany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do
transportu.

10. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadnosci zgtoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt
podlega naprawie lub wymianie na nowg sztuke.

11. W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Klient Koncowy uzyskuje nowg sztuke
od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a w przypadku braku mozliwos$ci wymiany sprzetu zwrot pienigdzy
od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyzszych operacji odbywa sie droga ksiegowa pomiedzy
firmg Eurogama Sp. z 0.0. a Dystrybutorem za pomocg odpowiednich dokumentéw korygujgcych. W
celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych dokumentéw korygujgcych prosimy o kontakt
telefoniczny z Dziatem Ksiggowym firmy Eurogama pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem
adresu e-mail: renata.piasek@zelmer.pl

12. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane sg jako uszkodzenia powstate z winy uzytkownika i
nie podlegaja naprawom gwarancyjnym.

13. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma Eurogama nie odpowiada za szkody powstate
w transporcie.

14. W przypadku uszkodzenia sprzetu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokot

szkody z przedstawicielem firmy spedycyjne;j.

naprawy. W celu sprawdzenia mozliwosci oraz kosztéw naprawy prosimy o kontakt telefoniczny z
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15. Po uptywie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis moze dokonac¢ odptatnej naprawy
gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany indywidualnie w zalezno$ci od mozliwosci i skomplikowania
naprawy. W celu sprawdzenia mozliwosci oraz kosztéw naprawy prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

16. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaz akcesoridw oraz czesci zamiennych w zaleznosci

od dostepnosci. W przypadku potrzeby zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym
Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl w celu
sprawdzenia dostepnosci oraz kosztow.

17. W przypadku dodatkowych pytan dotyczgcych napraw prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

18. Gwarancja niniejsza nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego z tytutu
niezgodnosci rzeczy sprzedanej z umowg - wynikajgcych z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach
konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny, w tym z tytutu rekojmi za wady
fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa na odpowiedzialno$¢
sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Kupujgcego uprawnien z gwarancji

bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia
sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta wykonania
obowigzkéw wynikajacych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.

WARRANTY REPORT

B&B TRENDS S.L guarantees compliance of this product for the use for which it is intended for a
period of two years. In the case of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair
or else the replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of these
options proves impossible to fulfill or is disproportionate. In this case, you can then opt for a reduction in
price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly with the sales vendor. This also covers
replacement of spare parts provided that the product has been used according to the recommendations
specified in this manual for both cases, and has not been tampered with by any third party that is not
authorised by EUROGAMA Sp. Z o.0.. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear.
This warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions in Directive
1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS S.L authorised Technical Service for repair of the product.

Since any tampering of the same by anyone not authorised by EUROGAMA Sp. Z 0.0., or the careless or
improper use of the same shall render this warranty null and void. The warranty must be fully completed
and delivered along with the receipt or delivery docket for the effective exercise of rights under this
warranty.

This warranty should be retained by the user as well as the invoice, receipt or the delivery docket to
facilitate the exercise of these rights. For technical service and after-sales care outside the Polish
territory, please submit your query to the point of sale where you purchased the item or check for further
aftersales information at www.zelmer.com

GARANTIE-ERKLARUNG

B&B TRENDS S.L garantiert die Konformitat dieses Produkts fir den Verwendungszweck, fir den
es bestimmt ist, flr einen Zeitraum von zwei Jahren. Im Falle eines Ausfalls wahrend der Laufzeit dieser
Garantie sind die Benutzer dazu berechtigt, das Produkt kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen,
wenn die erste Option nicht mdglich ist, es sei denn, eine dieser Optionen erweist sich als nicht
erfullbar oder ist unverhaltnismagig. In diesem Fall kdnnen Sie eine Preissenkung oder Stornierung
des Verkaufs wahlen, was direkt mit dem Verkaufer zu klaren ist. Dies gilt auch fir den Austausch von
Ersatzteilen, sofern das Produkt im Falle beider Optionen geman den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen verwendet und nicht von einem Dritten manipuliert wurde, der nicht der EUROGAMA
Sp. Z o.0. zugelassen ist. Die Garantie deckt keine VerschleiRteile ab. Diese Garantie betrifft nicht Ihre
Rechte als Verbraucher gemaR den Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG fiir die Mitgliedstaaten
der Europaischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Kunden missen sich bezlglich der Reparatur des Produkts an einen von B&B TRENDS S.L
zugelassenen technischen Kundendienst wenden.

Jede Manipulation durch Dritte, die nicht von EUROGAMA Sp. Z o.0. zugelassen ist, oder die
unvorsichtige oder unsachgemafRe Verwendung des Produkts fihrt zum Erldschen dieser Garantie.
Die Garantie muss vollstdndig ausgefiillt und zusammen mit dem Kaufbeleg oder Lieferschein
zurickgesendet werden, um die im Rahmen dieser

Garantie geltenden Rechte ausiiben zu kénnen.

Diese Garantie sollte vom Benutzer zusammen mit der Rechnung, dem Kaufbeleg oder dem
Lieferschein aufbewahrt werden, um die Austibung dieser Rechte zu erleichtern. Bei einem technischen
Service und Kundendienst aulerhalb des polnischen Hoheitsgebiets richten Sie lhre Anfrage bitte
an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben, oder informieren Sie sich unter
www.zelmer.com Ulber weitere Kundendienstinformationen.

®
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ZARUCNIi ZPRAVA

Spole¢nost B&B TRENDS S.L poskytuje na tento produkt dvouletou zaruéni Ihatu v pfipadé jeho
pouziti v souladu s uréenim. Dojde-li béhem zaruéni Ihaty k poruse, jsou uzivatelé opravnéni nechat si
produkt bezplatné opravit, pfipadné vyménit, neni-li oprava mozna, s vyjimkou pfipadu, kdy nékterou z
téchto moznosti nelze provést nebo kdy je jeji provedeni nepfimérené. V takovém pFipadé se mizete
rozhodnout pro slevu z kupni ceny nebo zruSeni prodeje, které musi byt feSeno pfimo s prodejcem. To
zahrnuje i vyménu nahradnich dilt za pfedpokladu, Ze byl produkt pouzivan v souladu s doporu¢enimi
uvedenymi v této pfiruéce a Zze s nim nemanipulovala zadna tfeti strana, kterd neni autorizovana
spole¢nosti EUROGAMA Sp. Z o.0. Zaruka se nevztahuje na zadné soucasti podléhajici opotfebeni.
Tato zaruka nema vliv na vase spotfebitelska prava v souladu s ustanovenimi smérnice 1999/44/ES
platné pro Clenské staty Evropské unie.

POUZITi ZARUKY

Pro opravu produktu museji zakaznici kontaktovat technicky servis autorizovany spoleénosti
B&B TRENDS S.L

Pokud s produktem manipulovala osoba bez autorizace spole¢nosti EUROGAMA Sp. Z 0.0. nebo byl
produkt pouzivan neopatrné ¢i nespravné, ztraci tato zaruka platnost. Pro u¢inné uplatnéni vasich prav
plynoucich z této zaruky je tfeba zaruku kompletné vyplnit a pfilozit k ni Gétenku nebo

dodaci list.

Pro snazsi uplatnéni téchto prav doporucujeme, aby si uzivatel ponechal tuto zaruku a spolu s ni i
fakturu, uétenku nebo dodaci list. Pro technickou podporu a poprodejni pé¢i mimo tuzemi Polska zaslete
dotaz na prodejni misto, kde jste si vyrobek zakoupili, nebo si projdéte dalsi informace o poprodejnich
sluzbach na adrese www.zelmer.com

ZARUKA

Spolo¢nost B&B TRENDS S.L rugi, Ze tento vyrobok spifia po dobu dvoch rokov poZiadavky tykajtice
sa pouzitia, na ktoré je uréeny. V pripade poruchy po¢as doby platnosti tejto zaruky maju pouzivatelia
pravo na bezplatnu opravu pripadne vymenu produktu, ak oprava nie je k dispozicii, okrem pripadu, ze
sa jedna z tychto moznosti neda splnit alebo je neprimerana. V tomto pripade si mézZete zvolit znizenie
ceny alebo zruSenie predaja, €o je potrebné riesit priamo s predajcom. Vztahuje sa to aj na vymenu
nahradnych dielov za predpokladu, Ze sa vyrobok pouzival v sulade s odportéaniami uvedenymi v
tejto prirucke pre obidva pripady a Ze don nezasahovala Ziadna tretia strana, ktora nema povolenie
od spolo¢nosti EUROGAMA Sp. Z o.0. Zaruka sa nevztahuje na diely podliehajice opotrebeniu. Tato
zaruka nema vplyv na vase prava spotrebitela v zmysle ustanoveni smernice 1999/44/ES, ktora plati
pre ¢lenské Staty Eurépskej unie.

UPLATNENIE ZARUKY

V pripade Ziadosti o opravu vyrobku musia zékaznici kontaktovat autorizovany technicky servis
spolo¢nosti B&B TRENDS S.L

V&etky neopravnené zasahy osobami, ktoré nemaju povolenie zo strany spolo¢nosti EUROGAMA Sp.
Z o.0., pripadne neopatrné alebo nespravne pouzitie vyrobku rusia platnost' tejto zaruky. Na ucinné
uplatnenie prav vyplyvajucich z tejto zaruky musi byt zaruka uplne vyplnena a doru¢ena s prijmovym
dokladom

alebo dokladom o dodani.

Pouzivatel by si mal tuto zaruku ako aj fakturu, prijmovy doklad alebo dodaci list ponechat, aby sa
uplatnenie tychto prav ulahéilo. V pripade technického servisu a popredajnej starostlivosti mimo
pol'ského tzemia poslite svoju Ziadost predajcovi, u ktorého ste si vyrobok kupili, alebo si pozrite dalSie
informacie o popredajnych sluzbach na adrese www.zelmer.com

GARANCIA

Az B&B TRENDS S.L két évre garantalja a termék rendeltetésszerli hasznalatat. Ha a termék a
garancia id6tartama alatt meghibasodik, a terméket dijmentesen megjavitjuk, vagy ha a javitas nem
lehetséges, dijmentesen kicseréljik azt, kivéve, ha e lehetdségek valamelyike nem lehetséges vagy
aranytalan koltséggel jarna. Ebben az esetben a felhasznald kérheti a termék aranak leszallitasat,
vagy eldllhat a vasarlastol. Ezekben az esetekben kdzvetlenil az értékesitést végzé kereskedéhoz kell
fordulni. A garancia a potalkatrészeket is fedezi, amennyiben a terméket a jelen kézikdnyvben leirtak
betartasaval hasznaltak, és az EUROGAMA Sp. Z o.0. vallalaton kivil mas nem végzett rajta semmilyen
miveletet. A garancia a normal elhasznalédas és kopas altal érintett alkatrészekre nem vonatkozik. Ha
On az Eurdpai Unié valamelyik tagallamanak a polgéara, ez a garancia nem korlatozza az On 1999/44/
EK iranyelv eléirasnak megfelel6 fogyasztoi jogait.

A GARANCIA ERVENYESITESE

Ha a terméket javitani kell, vegye fel a kapcsolatot az B&B TRENDS S.L hivatalos szervizével.

A termék a EUROGAMA Sp. Z o.0. éltal felhatalmazottaktol eltérd felek altali illetéktelen modositasa/
javitasa, valamint a termék gondatlan vagy nem rendeltetésszer(i hasznalata esetén a garancia érvényét
veszti. A felhasznalé abban az esetben élhet a garancialis jogaival, ha a garancialevelet hianytalanul
kitoltotték,

és a nyugtaval vagy a szallitasi dokumentumokkal egyutt atadtak.

A garancialis jogok gyakorlasahoz a felhasznal6 koteles bemutatni a garancialevelet és a szamlat,
nyugtat vagy szallitasi dokumentumot. Lengyelorszagon kivil a miszaki szerviz és a vev@szolgalati
szolgaltatasok igénybevétele érdekében forduljon ahhoz az uzlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy
olvassa el a vev@szolgalati informaciokat a www.zelmer.com oldalon

RAPORT DE GARANTIE

B&B TRENDS S.L garanteaza conformitatea acestui produs cu scopul pentru care a fost conceput,
pentru o perioadd de doi ani. In cazul defectérii pe perioada acestei garantii, utilizatorii au dreptul s&
repare sau sa nlocuiasca produsul gratuit, daca prima varianta nu este disponibila, cu exceptia cazului
in care una dintre aceste optiuni se dovedeste a fi imposibil de indeplinit sau nu este disproportionata.
Tn acest caz, puteti opta pentru o reducere de pret sau anularea vanzarii, care trebuie tratata direct cu
furnizorul de vanzari. Aceasta garantie acopera si inlocuirea pieselor de schimb, cu conditia ca produsul
sa fi fost folosit conform recomandarilor specificate in acest manual, pentru ambele cazuri, si sa nu fi
fost modificat de o terta parte care nu este autorizatd de EUROGAMA Sp. Z o0.0. Garantia nu va acoperi
nici o piesa supusa uzurii. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile dvs. in calitate de consumator, in
conformitate cu prevederile Directivei 1999/44/CE pentru statele membre ale Uniunii Europene.

UTILIZAREA GARANTIEI

Clientii trebuie sa contacteze un serviciu tehnic autorizat de B&B TRENDS S.L in vederea repararii
produsului.

Astfel orice modificare a produsului efectuata de orice persoana neautorizatda de EUROGAMA Sp. Z
o.0. sau utilizarea neglijentd sau necorespunzatoare a acestuia va anula aceasta garantie. Garantia
trebuie sa fie completata integral si livratd impreuna cu borderoul de primire sau expediere, in vederea
exercitarii efective a drepturilor in baza acestei garantii.

Aceasta garantie trebuie pastrata de catre utilizator alaturi de factura, borderoul de primire sau expediere,
pentru a facilita exercitarea acestor drepturi. Pentru serviciul tehnic si serviciul de post-vanzare in afara
teritoriului Poloniei, trimiteti intrebarile dvs. la punctul de vanzare de la care ati achizitionat articolul sau
consultati informatii de post-vanzare suplimentare la www.zelmer.com
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FAPAHTUAHOE OBCINY>XUBAHUE

KomnaHua B&B TRENDS S.L rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe u3aenune npocnyXxuT B Te4eHne ABYX
neT, ecnu GyaeT NMPUMEHSITbCA MO HasHauyeHuo. B criyyae mMormomku BO Bpemsi rapaHTUWHOMO cpoka
nonb3oBaTeny MMET NpaBo Ha GecnnaTHbIi PEMOHT UM 3aMeHy u3denusi, ecnv pemMoHT byader
HEeBO3MOXEH, 3a UCKIMIOYEHNEM Cy4YaeB, KOr4a OauH U3 3TUX BapuaHToB GyAeT HEBO3MOXHO BbIMOMHUTL
Unn oH byaeT HecopasmepHbIM. B aToM cnyyae nokynaTtenb MMeeT NpaBo BbIGpaTb CHUXEHWE LieHbl
UM OTMEHY MOKYMKM, YTO criefyeT obCyxaaTh HaNpsIMyto ¢ NPOAaBLIOM. OTa rapaHTus Takke BKIoYaeT
3aMeHy 3anyacTeil, ecnu B 06oux criyyasx uagenve aKCnsyaTmpoBasiocb COrMacHo pekoMeHAauusm,
yKa3aHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE, M He ObiNO OTPEMOHTMPOBAHO CTOPOHHWMMMK CreuuanucTaMu, He
ynonHoMo4eHHbIMu komnaHnen EUROGAMA Sp. Z 0.0.. FapaHTusi He pacnpocTpaHsAeTcsi Ha 3anyacTi,
NMoABEPKEHHbIE AKCMyaTaLMOHHOMY M3HOCY. OTa rapaHTusi He BNUSIET Ha NpaBa noTpebuTens cornacHo
ycnosusam Oupektusbl 1999/44/EC ans ctpaH — uneHoB EBponerickoro cotosa.

NMPUMEHEHUWE TAPAHTUU

KnueHTbl 06513aHbl CBA3aTbCS C CEPBUCHBIM LIEHTPOM, YNONIHOMOYEHHbIM koMmnaHuer B&B TRENDS, S.L.
Ha npoBedeHWe pemoHTa wusgenui. Jllobble MaHuNynsUMM C  WU3AenVMeM creuyanuctamu, He
ynonHoMoueHHbIMM komnanver B&B TRENDS, S.L., HebpexHoe wnu HeueneBoe WCMONb30BaHWEe
n3genua NpuBeayT K aHHYNMPOBaHUIO rapaHTun. [apaHTuiltHoe obcryxvBaHWe NpefoCTaBnsieTcss npu
yCroBuUW NpefocTaBrneHns nNoTpebutenemMm [OKyMeHTa O MOKYrNke — KaccoBoro 4Yeka. onb3oBaTesb
006513aH XpaHUTb KaccoBbli YeK, 4TOObl 0OnerynuTb MpoLEecC BbIMOMHEHUS rapaHTUiHbIX paboT. Ons
nonyYyeHne TEeXHUYECKOTo 06CNyXMBaHUSI 1 MOCNENPOAANKHOTO 06CnyXMBaHUs 3a npeaenamu MonbLm
cnefyeT nepefatb 3anpoc B TOYKY Npogaxu, rae 6bina BbIMONHEHa MOKyrka ToBapa, MMM YTOYHUTb
MHOpMaLMIO MO NocnenpoaaxHomMy obcnyxuBaHuio Ha caite www.zelmer.com. Cpok cnyx6bl nsgenus
2 roga ¢ gatbl NPoAaXu B YCNOBUSAX dKCMnyaTaummn n xpaHeHusi npu temnepatype ot 0°C go 40°C

FAPAHUMOHEH OTYET

B&B TRENDS S.L rapaHTupa, 4e To3u NpoAyKT CbOTBEeTCTBa Ha ynoTtpebaTa, 3a KoATo €
npegHasHayeH, 3a Cpok OT ABe roauHWU. B criyyaid Ha oTka3 npes3 rapaHLUMOHHUSA CPOK noTpebutenuTe
MMaT npaBo Aa PEeMOHTVPAT MPOAYKTa UMM eBeHTyaslHo Aa ro 3aMeHsiT 6e3nnaTHo, ako He MoXxe
[la ce PeMOHTVpa, OCBEH aKo eauH OT Te3n BapuaHTU Ce OKaXke HEBb3MOXEH 3a U3MbIHeHUe Unu e
HenporopuuoHaneH. B TakbB crnyyail moxeTe Aa u3bepeTe HamansiBaHe Ha LeHata WNuM OTMsiHA
Ha npopaxbaTa, KOETO ce yroBapsi OVMPEKTHO C npofaBadva. [apaHuusiTa MokpvBa M CMsiHata Ha
pe3epBHWTE YacTu, HO MPW YCIIoBUE Ye NPOAYKTHT € U3MNOoN3BaH CbobpasHo NpenopbKkMTe, NOCOYEHN B
TOBa PbKOBOACTBO 3a ABaTa Cryyasi, KakTo U ako He e npeanpueMaH onuT 3a Hameca OT TPeTo Nuue,
KOeTO He e ynbiHoMmolleHo 3a Tasu uen oTr EUROGAMA Sp. Z o.0.. NapaHumusiTa He NokpvBa HUKaKBU
amopTu3MpaHn YacTv. Tasu rapaHuus He 3acsra BalwuTte npaBa kato notpebuTen B CbOTBETCTBUE C
pasnopenbata B [lnpektuea 1999/44/EO 3a abpxaBuTe YneHkn Ha EBponenckms cblos.

M3NON3BAHE HA TAPAHUUATA

KnueHtnte TpsibBa fa ce cBbpXKaT Cc oTopu3npaH TexHuveckm cepeus Ha B&B TRENDS S.L 3a
PEMOHT Ha MpoayKTa.

Bcsika Hameca B npoaykTa oT HeynbiiHomolleHo oT EUROGAMA Sp. Z 0.0. nuue unu HebpexHa unm
HenpasunHa ynotpeba Ha CbLUOTO NuLe aHynupa HacTosiwaTa rapaHums. MapaHuusaTta Tpsabsa ga ce
NonbIHM U3LUSNO M Aa Ce BPbYM 3aedHO C kacoBaTa benexka unv npuemMHo-npeaaBaTesiHus NpoToKor,
3a la MOXe AeiCTBUTENHO [a ce ynpaxHsBaT npasaTta no

Tasun rapaHumns.

lapaHuusTa cnegea fAa octaHe y noTpebutens 3aegHo ¢ bakTypata, kacoBaTa Genexka unu
npueMHo-npeaaBaTenHus NPOTOKOM C Lien yrnecHsiBaHe ynpaxHsBaHeTo Ha Te3un npaea. 3a TexHN4Yecko
obcnyxBaHe 1 cneanpoaaxbeH cepBM3 M3BLH NONcka TepUTopust 3asiBkaTta ce nogasa B TbProBCKUS
06eKT, KbETO e 3aKyrneHa cTokaTta, UM Moxe [Aa MpoBepUTE 3a AOMbIHUTENHa creanpodaxbeHa
MHopmaLumsa Ha www.zelmer.com

FAPAHTIMHE OBCJTYITOBYBAHHS

KomnaHia B&B TRENDS S.L rapaHTye, Wo uew BMpi6 NpocnyXuTb NpoTArom ABOX POKIB, AKLLO
BVKOPUCTOBYBATUMETLCA 3a MPU3HAYeHHAM. Y pasi MOMIOMKM Mif Yac rapaHTiHOro TEPMiHY KopucTyBadi
MalTb NpaBo Ha Ge3KOLTOBHUI PeMOHT abo 3amiHy BMpOOy, AKWO peMOHT Oyae HEMOXNUBUNA, 3a
BMHSITKOM BUMagKiB, KONMM OAWH 3 LMX BapiaHTiB Byae HeMOXNMBO BUKOHATKU abo BiH Byae HecyMipHUM.
Y ubOoMy BMMNaAKY MOKynelb Mae npaBo BUOPATU 3HMXEHHS LiHM abo ckacyBaHHSA MOKYMNKMW, WO chnif
obrosoptoBatu 6e3nocepeaHbo 3 npoaasLeM. Lisi rapaHTia Takox Bknovae 3amiHy 3anyacTuiH, SKLO B
obox Bunaakax Bupi6 ekcnnyaTtyBaBcs BiANOBIAHO A0 pekOMeHAaL i, 3a3HavYeHNX Y LbOMY KepiBHULTBI,
i noro He 6yno BiAPEMOHTOBAHO CTOPOHHIMM (haxiBUsIMU, He ynoBHOBaXeHMKU koMmnaHieto EUROGAMA
Sp. Z 0.0.. [@apaHTia He NOLUMPIETLCS Ha 3anyacTWHKU, SKi NiAAaITbLCA ekcnnyaTauiiHomy 3Hocy. Lis
rapaHTis He BNNMBaE Ha npaBa cnoxweada 3rigHo 3 ymoBamu [dupektueu 1999/44/EC onsa kpaiH —
uneHiB €sponericbkoro Cotoay.

3ACTOCYBAHHS FTAPAHTII

KnieHTn 3060B’s13aHi 3B’A3aTMCA 3 CEPBICHUM LEHTPOM, YNOBHOBaxkeHNM komnaHieto B&B TRENDS S.L
Ha NpoBeAEHHSA PEMOHTY BMPOLiB.

Byab-siki Mmaninynsuii 3 Bupobom caxisusmu, He ynoBHoBaxeHnMu komnaHielo EUROGAMA Sp. Z o.0.,
Heabane abo HeLiNboBe BUKOPUCTaHHA BUPOOY Npu3BeayThb A0 BTpATK rapaHTii. FapaHTito cnig noBHICTIO
3anoBHUTK N HadicnaTt pasoM 3 YekoM abo TOBapHOK HaknagHOW ANA ePEKTUBHOTO 3AINCHEHHSA Npas
3a uieto rapaHTielo.

KopuctyBay 30608B’s13aHuin 36epirati Lo rapaHTito, a Takox paxyHok, Yek abo ToBapHy HaknagHy, wob
nonerwunT Npouec BUKOHAHHA rapaHTiiHMX pobiT. [Ins oTpUMaHHSA TexHiYHOro obcnyroByBaHHSA W
nicnanpogaxHoro o6cnyroByBaHHs 3a mexxamu lMonbLui cnig nepegarty 3anuT y TOYKy npoaaxy, ae 6yno
BMKOHAHO MOKYMKy ToBapy, abo yTo4HWUTK iHdopMaLilo 3 nicnsanpoaaxHoro obcnyroByBaHHs Ha cauTi
www.zelmer.com
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KyxoHHble Becbl / KyxoHHi Barn

Series: ZKS. MOD: ZKS1100

Max. 5Kg/1g (111b/0.002lb) 2x1'5V AAA (3VDC)

Type: PT-893

Made in China / CaenaHo B Kutae / 3po6neHo B Kntai

B&B TRENDS, S.L.

C. Cataluna, 24 - P.I. Ca N'Oller

08130 Santa Perpétua de Mogoda

(Barcelona) - Spain 07/2020

WWW.ZELMER.COM




